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Ievads

Visa slava pieder Allaham, kurs siitija Gramatu Savam kalpam un nelika taja nekadu greizumu.
Svétiba un miers lai ir ar to, kuram tika pavélets skaitit Koranu merena skaitijuma, ar vina
gimeni un biedriem, un ar visiem, kas no viniem sanéma Allaha Gramatu ar pareizu skaitijumu

lidz Pastarajai dienai.

Si ir visaptvero$a gramata par Tajweed (& ,;:J\) noteikumiem. Tas mérkis ir apkopot visus Sis
zinatnes noteikumus skaidra macibu seciba: katra téma sakas ar imama Ibn al-Jazari tekstu,
kam seko skaidrojums, krasaini piemeri no Korana, bridinajumi par biezam kludam un
visbeidzot avoti.

Gramatas metode

Riwayah: gramata seko Hafs 'an 'Asim ( (\f\; u’ uab) riwayah pa Ash-Shatibiyyah («.LLJ\) celu, tai
riwayah, kura ir rgkstits Medinas mushafs un lielaka dala iespiesto Korana eksemplaru. Ja
Tayyibat an-Nashr (2| 2.b) celam ir cita iespéja, td minéta tikai informacijai.

Avoti: gramatas pamats ir imama Ibn al-Jazari darbi: Al-Muqaddimah al-Jazariyyah (ai );4.\ a;;xfi\),
an-Nashr un at-Tamhid. Talak seko Makki ibn Abi Taliba ar-Ri'ayah burtu un to ipasibu
aprakstam un al-Marsafi Hidayat al-Qari sikumiem, piemériem un macibu secibai.

Korana teksts: katrs Korana piemers automatiski nemts no digitala uthmaniska teksta, kas
seko Medinas mushafam; nekas nav rakstits ar roku. Tas salikts ar karala Fahda kompleksa
burtveidolu (KFGQPC Hafs).

Atsauces: Al-Muqaddimah al-Jazariyyah panti numuréti péc ierastas 109 pantu skaitiSanas.
Citam gramatam noradita vieta, kur téma aplikota, nevis lappuses numurs, jo izdevumi
atskiras.

Viedoklu atSkiribas: kur zinatnieki nav vienispratis, viedokli sniegti isi, un péc tam tas, kas
tiek praktizéts pie Hafsa pa ash-Shatibiyyah celu.

Avoti

Imams Ibn al-Jazari (no 75111dz 833 AH)

Shams ad-Din Abu al-Khayr Muhammad ibn Muhammad ibn Muhammad ibn 'Ali ibn Yusuf al-
Jazari no Damaskas, §afiitu zinatnieks, bija sava laika vadosais skaitiSanas meistars un péedéja
liela autoritate Qira'at zinatné. Vin§ dzimis Damaska 751. gada AH un miris Siraza 833. gada AH.
Vina darbu vidu $aja joma ir poéma, kas pazistama ka Al-Muqaddimah al-Jazariyyah; at-Tamhid fi
Tlm at-Tajwid, kas rakstits vina zinatnieka cela sakuma; an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr, visplasakais



un riupigak parbauditais darbs par masveida nodotajiem lasijumiem; un ta dzejas forma Tayyibat

an-Nashr. Tapéc vina vardi ir §is gramatas pamats.

Makki ibn Abi Talib al-Qaysi (no 3551idz 437 AH)

Abu Muhammad Makki ibn Abi Talib Hammush al-Qaysi dzimis Kairuana 355. gada AH un miris
Kordova 437. gada AH; vins$ bija Qira'at un arabu valodas meistars. Vina ar-Ri'ayah li-Tajwid al-
Qira'ah wa Tahqiq Lafz at-Tilawah ir viena no agrakajam gramatam, kas pilniba veltita tajweed.
Ta ir visdetalizetaka burtu aprakstisana pa vienam, to ipasibu un nosaukumu skaidrosana un
bridinasana par kludam, ko skaititaji pielauj katra burta.

Seihs 'Abd al-Fattah al-Marsafi (miris 1409 AH)

Seihs 'Abd al-Fattah ibn as-Sayyid 'Ajami al-Marsafi no Egiptes bija Qira'at zinatnieks hidzras
Cetrpadsmitaja gadsimta. Vina Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari ir viena no pilnigakajam
misdienu gramatam par tajweed Hafsa riwayah, pazistama ar macibu secibu, daudzajiem

piemeériem un smalku jautdjumu unipasu vardu aplukojumu.

Terminologija

Sis zinatnes termini visas gramatas valodas saglabati arabu forma, jo tie ir noteikti nosaukumi,

kas skolénam jaiemacas tadi, kadi tie ir. Saja izdevuma katrs termins rakstits latinu burtiem, ar
24

arabu formu iekavas, kad tas pirmo reizi minéts katra nodala, pieméram, Ghunnah ().

Gramatasbeigasir terminu vardnica.

Krasu celvedis

Korana piemeros iekrasoti tikai tie burti, uz kuriem attiecas noteikums; pareéja varda dala paliek
melna. Katrai krasai visa gramata ir viena noteikta nozime:

. Ghunnah: Ikhfa, Iglab, Idgham bi-Ghunnah,

dubultots Nun un Mim . Izhar: Halqi, Shafawi, Qamari

Burts, kas uzrakstits, bet netiek izrunats, vai
pilniba saplidinats bez Ghunnah

Qalgalah

Divu sitienu Madd: Tabi'i, Badal, Silah Sughra,
'Twad

Cetru vai piecu sitienu Madd: Muttasil,
Munfasil, Silah Kubra

2, 4 vai 6 sitienu Madd: 'Arid li-s-Sukun un Lin

Se$u sitienu Madd Lazim e
apstajoties

Tafkhim (smags) Tarqiq (viegls)

Piemeéra aplukotais burts Ipasi gadijumi: Sakt, Imalah, Tashil, Ishmam



Ka tiek lietotas krasas

> . -
e Z)'f i ¢l gev
Al-Bagarah 2:27 Al-Bagarah 2:6
Iglab: Nun klust par Mim, ar Ghunnah Madd Muttasil

Uzmanibu
Si gramata palidz izprast, bet neaizstaj macisanos pie skolotaja. Tajweed tiek parnemts ar
Mushafahah (:5\:l)) no prasmiga skolotaja, kurs klausas skoléna un vinu labo, tapat ka biedri

to parnéma no Praviesa .



Ievads tajweed zinatne

Tajweed definicija
Valodiski tajweed nozimé uzlabot vai padarit izcilu. Tehniski ta ir katra burta izrunasana no ta
artikulacijas vietas un ta tiesibu (3>) un tam pienakogas dalas (=) pieskirsana no ipasibam.

Imams Ibn al-Jazari to definéja sadi:
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Burta tiesibas ir ta pastavigasipas$ibas, kas to nekad nepamet, pieméram, Jahr ( j;_L\), Shiddah (si%)\)
un Isti'la’ (931;:,:\!\). Tam pienakoSa dala ir tas, kas izriet no §im ipasSibam vai no blakus burtiem,
pieméram, Tafkhim ( ﬁuﬁ\) un Tarqiq (537), Izhar GBY), Idgham (s&3Y), Ikhfa' (i), Madd (i) un
Qasr (2d)). “Atgriezt katru burtu pie ta izcelsmes” nozime izrunat to no ta artikulacijas vietas;
“izrunat to lidzigaja ka sevi” nozimé pieskirt vienam un tam paSam burtam visur vienu un to
pasu ipasibu, nevis skaitit to viena vieta labi, bet cita pavirsi.

Péc tam imams paskaidro, ka tas jadara maigi, bez piepules un parspiléjuma, un ka to var
sasniegt tikai ar vingrinasanos, tasir, ar daudzu atkartoSanu prasmiga skolotaja vadiba.

Avoti: Ibn al-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 30 1idz 33; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashy: 4iz> pKH
ol Gt & 4 2l Ibnal-Jazari, at-Tamhid fi 'Tim at-Tajwid: 4 =) e U3 Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari:

Al G

PrieksSmets, labums un statuss

PriekSmets: Korana vardi attieciba uz to burtu tiesibu un pienakosas dalas pieskirsanu.
Labums: pasargat meéli no kludam Allaha Gramata un skaitit to ta, ka ta tika atklata.
Pamatlicéjs: praksé Pravietis &, kur$ to sanéma no Dzibrila un iemacija biedriem. Ka
pierakstita zinatne skaitiSanas un valodas meistari; starp pirmajiem, kas par to rakstija
atseviski, bija Abu Muzahim al-Khagani (miris 325 AH) sava uz Ra' rimé&josa poéma, péc tam
Makki darba ar-Ri'ayah.



Statuss: noteikumu teorétiska apgiiSana ir kopienas pienakums, bet to piemérosana skaitisana ir
obligata ikvienam, kas skaita Koranu. Imams Ibn al-Jazari saka:
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Pieradijums ir pants () )L.:’/ '\’}EJ\ J) P 3 )\ (Al-Muzzammil 73:4). Ibn al-Jazari darba an-
Nashr nodod no 'Ali (lai Allahs ir ar vinu apmlerlnats), ka Tartil (J.,:}J\) ir “burtu tajweed un

apstasanas vietu zinaSana”. Poémas pantam ir divi lasijumi, “kas neskaita Koranu ar tajweed” un
“kasneskaita Koranu pareizi”, un abi nozimé, ka pareizasizrunas novarta atstasana ir greks.

Avoti: Ibn al-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 27 11dz29; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: (<> B e 3
asly »); Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: . <) ‘X,

Lahn (kliida) un tas veidi

o

Lahn (-2)) ir klida un novirze no pareiza skaitisana. Ir divi veidi:

Veids Definicija Piemeri Statuss

Burta vai patskana aizstdSana ar citu,
Acimredzama klida, kas  sukun pieSkirSana burtam ar

Lahn
.= sabojavardu, koatpazist patskanivai patskana pieskirSana o . o
Jali (o2 N .. _ . Aizliegta péc vienpratibas.
‘0 skaititaji un citi un kas nebalsigam burtam, pieméram,
“};’- var mainit nozimi. varda G231 (Al-Fatihah 17) Ta
lasiSana ar dammu.
Saskana ar skaitiSanas
Lahn Klida, kas saboja ) o o o
. . . Ghunnah vai Ikhfa' izlaiSana, obligita meistariem nav atlauta
Khdfi tajweed, bet ne nozimi; o o o
< . _ . Madd saisinaSana vai viegla burta tam, kurs var iemacities;
(2! to pamana tikai prasmigi . ..
g . padariSana smagu. dazi to uzskata par
) skaititaji. .
2 nevélamu.

Avoti: Ibnal-Jazari, an-Nashr fiat-Qira'at al-'Ashr: ;A1 L »3); Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: aslusly Al

SkaitiSanas tempi

SkaitiSanai ir vairaki tempi, un visi ir atlauti, ja tiek ieveroti tajweed noteikumi:

Temps Apraksts

Tahgqiq
()

Lénakais, ar pilnu Madd un pilniem patskaniem; piemérots méaciSanai.



Temps Apraksts

Tartil Mieriga, apdomiga skaitiSana ar pardomam; labakais temps. Dazi to uzskata par to pasu,
arti
kas Tahqiq.

Tadwir (,, ,/.T:}\) Videjs temps starp Tahqiq un Hadr.

Hadr ():\l\) Atra skaiti$ana, ievérojot noteikumus; parasti izmanto atkarto$anai.

Bieza klida

Atrums, kura izkrit burts vai patskanis vai tiek saisinats obligats Madd, ir klada, nevis
Hadr.

Avoti: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi ak-Qira'at al-'Ashy: &\ 3| _:| »; Ibnal-Jazari, at-Tamhid fi 'Ilm at-Tajwid: &) 3| ) » Sb; Al-
Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 3¢\ 31 _z| ».

Qira'ah, riwayah un tariq

LasiSanas veidu, ko piedévé vienam no desmit imamiem, sauc par Qira'ah (32\:.,:&\), pieméram,
‘Asima lasijums. Tas, ko piedéveé vina nodevejam, ir Riwayah (11\;3\), pieméram, Hafs no 'Asima. Tas,
ko piedevé tiem, kas naca péc nodevéja, ir Tariq (s J/,l:J\), piemeéram, ash-Shatibiyyah cels, imama
al-Qasim ibn Firruh ash-Shatibi (miris 590 AH) poéma Hirz al-Amani. Saskana ar Ibn al-Jazari
lasijums ir autentisks, ja tas atbilst trim nosacijumiem: atbilstiba arabu valodai kada deriga
veida, atbilstiba kada uthmanisko eksemplaru rakstibai kaut vai potenciali un autentiska
nodosSanas kéede.

Avoti: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: C& Ledis 3 dosedl 361,31 08 ,i; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-
Bari: &)Hb :4;_\})\} 3;\}3\.

SkaitiSanas etikete

Patiesums pret Allahu, skaitiSana skistiba un tira vieta.

Patvéruma ligsana sakuma un Basmalah siiru sakuma (sk. nakamo nodalu).

Pardomas un pazemiba un balss izdailoSana bez piepules, ka hadisa “Izrotajiet Koranu ar
savam balsim” (Abu Dawud, an-Nasa'i).

Pacietiba macibas, jo Pravietis &% teica: “Tas, kur$ ir prasmigs Korana, ir kopa ar célajiem,
taisnigajiem rakstveZiem, un tas, kurs to skaita stomidamies un ar grutibam, sanem divkarsu
atalgojumu” (Bukhari un Muslim).
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Isti'adhah un Basmalah

Isti'adhah

Isti'adhah (331;.:..:‘52\) nozimeé pirms skaitiSanas teikt e M ollagzll e ﬁsL 3 }J (“Es mekléju patvérumu pie
Allaha no noladéta satana”). Skaititaji dod prieksroku §im formuléjumam, jo tas atbilst Korana
vardiem: F?jﬁ u_‘la’.?«fﬂ ) gCUE Jg.iw‘{.; Q\LjﬁT éjj’é \Sga (An-Nahl 16:98). Lielaka dala zinatnieku
touzskata par ieteicamu skaitiSanas sakuma; dazi par obligatu.

Skali vai klusi

To saka skali, ja skaitiSana ir skala un kads klausas, lai klausitajs butu uzmanigs no pasa sakuma.
To saka klusi, ja skaita klusi, ir viens, lagsana vai grupa, kas skaita péc kartas, un neesi pirmais
lasitajs.

Avoti: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashy: 53l OU; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 33z,

Basmalah

Basmalah (9:&;:3)\) nozime teikt e N o)) A o Hafs to skaita katras stiras sakuma, iznemot Bara'ah
(at-Tawbah), neatkarigi no ta, vai vins sak ar siiru vai savieno to ar ieprieksgjo. Sakot siiras vidd,

skaititajs to var teikt vai izlaist; daudzi meistari dod prieksroku tas teiksanai.

SavienosSanas veidi suras sakuma
Sakot no siiras sakuma, Isti'adhah, Basmalah un stras sakumam ir atlauti Cetri veidi:
Veids Ka

Qat' al-jami’ Apstaties péc Isti'adhah, apstaties péc Basmalah, tad sakt
at' al-jami _
stru.

Apstaties péc pirma, savienot otro ar treSo ~ Apstaties péc Isti'adhah, tad savienot Basmalah ar siiru.

Savienot pirmo ar otro, apstaties pirms
tresa P p P Savienot Isti'adhah ar Basmalah, apstaties, tad sakt stiru.
resa

Wasl al-jami' Savienot visus tris viena elpas vilciena.

Basmalah starp divam stiiram

Savienojot suiras beigas ar nakamas sakumu, atlauti tris veidi, bet ceturtais ne:

1



Veids Ka Statuss

Apstaties siiras beigas,

Qat' al-jami' apstaties péc Basmalah, tad Atlauts
sakt.
Apstaties péc pirma, Apstaties siiras beigas, tad S
auts
savienot otro ar treSo savienot Basmalah ar nakamo. ’

L Savienot siiras beigas,
Wasl al-jami ) } Atlauts
Basmalah un nakamo stru.

. . . _ . Nav atlauts, jo tas rada iespaidu, ka
Savienot pirmo ar otro, Savienot suiras beigas ar . . el
. . L e ) Basmalah pieder ieprieks€jas stiras
apstaties pirms tresa Basmalah un apstaties uz tas. beigs
eigam.

Stuira Bara'ah (at-Tawbah)

Bara'ah sakuma nav Basmalah. Sakot ar to, skaititajs saka tikai Isti'adhah un tad apstajas vai
savieno to ar sakumu: <za) 4275 5&\ &;’5’;@; (At-Tawbah 9:1). Savienojot to ar al-Anfal beigam, ir tris
veidi bez Basmalah: apstasanas ar elpu, Sakt (L)) bez elpas vai Wasl (J;;“)- Sakot tas vidu,

meistari attieciba uz Basmalah doma atskirigi.

Uzmanibu

Sakot stiras vidu ar pantu, kura minéts satans vai kaut kas, ko nav piedienigi savienot ar
Allaha vardu, labak apstaties péc Basmalah, ka panta J’iﬂ\ ;é:ig.} 3:2.3.‘23\ (Al-Bagarah 2:268).

Avoti: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: <) CL; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: oy L s)s 2emdl

o sl
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Makharij: artikulacijas vietas
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Kas ir makhrajun ka to atrast

Makhraj (C:';\) ir vieta, kur burta skana apstajas, pieskirot tam savu identitati. Lai to atrastu,
padari burtu nebalsigu vai dubultotu, novieto ta priek$a hamzu ar patskani un izruna; tad

ievero, kur skana apstajas: ta ir ta makhraj, ka &l col «ol.

Makhraj ir vai nu noteikts (muhagqgaq), kas balstas uz noteiktu rikles, méles vai lapu dalu, ka
lielakajai dalai burtu; vai aptuvens (mugaddar), kas nebalstas uz nevienu noteiktu dalu, un tas
ir Huruf al-Madd (311 ;:;) makhraj, jo tie beidzas tikai tad, kad beidzas elpa, ka saka imams:

“Madd burti, kasbeidzas ar gaisu.”

Makharij skaits

Ibn al-Jazari un vairuma zinatnieku izveletais viedoklis ir, ka makharij ir septinpadsmit; tas ir
al-Khalil ibn Ahmad viedoklis. Sibawayh un vina sekotaji, pieméram, ash-Shatibi, saskaitija
seSpadsmit, izlaizot Jawf (J}\) un sadalot tas burtus starp rikli, méles vidu un liapam. Al-Farra'
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saskaitija éetrpadsmit, pieskirot Lam, Nun un Ra' vienu makhraj. Visi ietilpst piecos visparigos
apgabalos: Jawf, Halg (3, Lisan (3.11), Shafatan (5E20) un Khayshum (p,255).

Avoti: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 911dz19; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: 2, L @L';. ol
Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: Ce 5 41 o=l Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: &

Oy A,

# Apgabals
1 Jawf

2  Halqg

3 Halg

4 Halq

5 Lisan

6 Lisan

7 Lisan

8 Lisan

Septinpadsmit makharij

00000600

1. attels: aptuvens mutes, rikles un deguna sanskats. Skaitli ir tabula noradito artikulacijas vietu numuri.

Precizavieta

Tuksa telpa rikles un mutes ieksiené

Rikles dzilaka dala, vistuvak kratim

Rikles vidus

Rikles tuvaka dala, pie mutes

Méles aizmugure ar miksto auksléju virs tas

Méles aizmugure nedaudz pirms Qaf, pret auksléjam

Meles vidus ar cieto auksléju virs ta

Viena vai abas méles malas pret aug$éjiem dzerokliem; kreisa puse ir
viegliaka un biezaka

Burti

¢3!
(34)

R s

cl
et
3

d

G
G.
M



# Apgabals Precizavieta Burti
9 Lisan Abu malu priekséja dala lidz galam, pret augséjo zobu smaganam J
10 Lisan Méles gals pret augséjo priekszobu smaganam, nedaudz zem Lam J

Gals ar nedaudz meéles virsmas pret augSéjam smaganam, nedaudz dzilak

11 Lisan neka Nun J

12 Lisan Méles gals pret augséjo priekszobu sakném O b
13 Lisan Meéles gals tieSi virs apaks$éjiem prieksSzobiem, ar nelielu spraugu Oy u®
4 Lisan Meéles gals pret augséjo priekSzobu malam Sib
15 Shafatan Apaksliapas iek$puse pret augséjo priekszobu malam <

Abas lupas: aizvértas Ba un Mim gadijuma, noapalotas un atvértas Waw
16 Shafatan o
gadijuma

17 Khayshum Deguna iek$éja aizmugure )

Piemeri no al-Fatihah

- ),,,J ff/"a P

Al-Fatihah 1:4 Al-Fatihah 1:2 Al-Fatihah 1:7

Alif no Jawf (1) Ha' no riklesvidus(3) Ghayn no rikles tuvakasdalas
(4); Dad no meles malas (8)

20 0 Pl ; jﬂ
L w” 2 8 o W 5 e WD S8 7 ,,/? P .
Al-Fatihah 1:6 Al-Fatihah 1:5 Al-Fatihah 1:7
Sadno gala(13); Qaf no 'Ayn no rikles vidus (3); Madd Ya Dhal no zobu malam (14); Tano
aizmugures (5) no Jawf (1) to saknem (12)

Zobiun méles dalas

Skolenam vajadzigi zobu un méles dalu nosaukumi, jo ar tiem tiek aprakstiti makharij. Parasti ir
trisdesmit divi zobi: katra Zokli divi vidéjie priekszobi, divi sanu priekszobi, divi ilkni, divi
prieksdzerokli, sesi dzerokli un divi gudribas zobi.

15



Jami' Ahkam at-Tajweed

B & &

Thanaya (4): vidéjie priekszobi

Ruba'iyyat (4): sanu priekszobi

Anyab (4): ilkni

Dawahik (4): pirmie priekSdzerokli
Tawahin (12): dzerokli

Nawajidh (4): gudribas zobi

Meles gals: Nun, Ra’; Ta/, Dal, Ta; Sad, Zay,
Sin; Dha', Dhal, Tha

Meles vidus: Jim, Shin un Ya, kas nav Madd
burts

Meles aizmugure: Qaf, tad Kaf

Divas méles malas: Dad pret augSéjiem
dzerokliem un Lam no to priekséjas dalas

2. attéls: augséjie zobi un meéle, skatiti no augsas. Skaitli iekavas skaita abu zokluzobus.

3.5 Kam pieveérst uzmanibu

Dad un Dha': visvieglak sajaucamie burti. Dad nak no méles malas pret augs$éjiem dzerokliem,

ar Istitalah {\a=.Y)); Dha' nak no méles gala pret augséjo priek$szobu malam. Dad nedrikst

izrunat ka Dha' vai ka smagu Dal.

Hamzah un Ha': tie nak no vistalaka punkta, tapéc ripigi izruna tos pilniba, ipasi nebalsigo

Ha'un Ha'varda beigas.

'Ayn un Ha': uzmanies, lai neparvérstu '‘Ayn par Hamzah vai Ha' par vieglo Ha), ka to dara

daudzi ne-arabi.

Tha, Dhal un Dha': méles galam jaiznak nedaudz ara, lai pieskartos priek$zobu malam; tos

nedrikst izrunat ka Sin vai Zay.

Piezime

Pirms Alif vienmeér ir fathah, pirms Madd Waw dammah un pirms Madd Ya kasrah. Ja Waw

vai Ya péc fathah ir nebalsigs, tasir Lin (O:U\) burts un nenak no Jawf: Waw nak no lipam, bet

Ya no méles vidus.

Avoti: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: 2, 41 & <b; Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: ool
R §3, 2y A1 Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: ol ey oy Al ol
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Sifat: burtu ipasibas

oS G w - 8008 6 oS o ,03 80 80, 5.

Jo 4l Bean e Jioa 535 g (oo
Kb»iﬁj&i\,.@ S&L L
e L i
PRIV TS R W £15 21D S5 L2
A o o Gy sbo (o e
e B2 3 PR

J./L.:.w‘ I5l> @{J\ LF‘:&:U/} Jr {..‘/;";) B C;U\ L%

Definicija un labums

Sifah (a2l) ir veids, ka burts veidojas sava makhraj: vai elpa plust vai tiek aiztureta, vai skana
plust vai tiek aizturéta, vai mele pacelas vai paliek leja utt. Makhraj nosaka, kur burts veidojas;

sifah nosaka, ka.

Pirmais labums: atSkirt burtus ar kopigu makhraj; bez sifat Ta', Dal un Ta biitu viena skana.
Otrais: uzlabot dazadu makharij burtu izrunu.
TresSais: pazit stipros un vajos burtus, lai zinatu, kur saplasana ir atlauta un kur nav.

Sifat ir divu veidu: Sifat Lazimah (3; ;JJ\ o@;ﬂ), kas nekad nepamet burtu un ir §is nodalas temats;
un Sifat 'Aridah (35 )l;j\ c;L:L;J\), kas paradas dazas situacijas, bet citas ne, pieméram, Tafkhim un
Tarqgig, Izhar, Idgham, Iglab, Ikhfa, Madd un Qasr. Ibn al-Jazari saskaitija septinpadsmit

pastavigas ipaSibas, savukart Makki darba ar-Ri'ayah minéja daudz vairak ipasibu un
nosaukumu. Tasir divu tipu: ar pretstatu un bez pretstata.

Ipasibas ar pretstatu
Ipasiba Definicija Burti
Hams (')  Elpa plist, izrunajot burtu, jo spiediens uz makhraj ir vaj$ 1Z200)
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Ipasiba
Jahr (L)

Shiddah
Gaz))

Tawassut

2

doa

(Lo V)
Rakhawah
()
Isti'la’

(e Sz Y1)

Istifal
(L)
Ttbaq (GLLY)
Infitah
(&)
Idhlaq

@Y3YD

Ismat

(@Y

Piezime

Definicija

Elpa tiek aizturéta, jo spiediens uz makhraj ir stiprs

Skana tiek aizturéta, jo spiediens uz makhraj ir pilnigs

Skana starp Shiddah un Rakhawah

Skana plust vaja spiediena dél

Meles aizmugure pacelas pret aukslejam

Meéle paliek leja, prom no auksléjam

Dala meles piespieZas auksléjam un skana tiek ieslégta starp tam

Mele paliek atdalita no auksléjam un gaiss plist starp tam

Burts ir viegls un atrs, nak no méles gala vai lipas

Burtiski «aizturé$ana»; terminologiski smagums (nevis Tafkhim): neviens
arabu vards ar Cetriem vai pieciem saknes burtiem netiek veidots tikai no

Siem burtiem

Burti
Visi
paréjie
(18)
P
@)

ert o

#3060

Paréjie (15)

L (7)

Paréjie (21)

Lb>e
4)
Parejie

(24)

S5

Parejie
(22)

Tabulas skaitli attiecas uz divdesmit astoniem burtiem, bez Madd Alif. Kas skaita ar1 Alif,

pieskaita vienu pie Jahr, Rakhawah, Istifal, Infitah un Ismat: 19, 16, 22, 25 un 23.

Ipasibas bez pretstata

Ipasiba Definicija Burti
Safir (ﬂiL;J\) Papildu asa skana ka putna svilpiens SN
Qalqalah (3.2 Makhraj ietrisas, kad burts ir nebalsigs, radot skaidru < ;h;
atbalsi ’

p Nebalsigs Waw un Ya péc
Lin (o)) Burts iznak viegli, bez piepiles g P

g fathah
Inhiraf (& \;/4231\) Burts péc sava makhraj atstasanas noliecas uz citu s d
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Ipasiba Definicija
Takrir (,,$9)
Tafashshi

(S

Istitalah
)

Gaiss izplatas mute

Meéles gals pie Ra' tric; to macas, lai no ta izvairitos

Skana stiepjas gar méles malu no prieksas uz aizmuguri

Burti

e

Dazi zinatnieki, pieméram, al-Marsafi, pievieno Ghunnah (BZJ\) Nun un Mim, un Khafa' (;LZ;:\)

(sléeptums) Madd burtiem un Ha'.

Piemeri

At-Takwir 81:1
Hams nebalsiga Ta: elpa plast

e S

Al-lkhlas 112:2
Safir burta Sad

-~
“ > -

e . Y
CL? 9
Al-Mu'minun 23:1

Jahr, Shiddah un Qalgalah
burta Dal

PR S
PPN
Al-Bagarah 2:20
Tafashshiburta Shin

s W e
Ll
Al-Fatihah 1:6

ItbagunIsti'la' burtos Sad un
Ta'

- T340 \I-
Al-Fatihah 1:7
Istitalah burta Dad

Avoti: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 20 11dz 26; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashy: oy 41 cliw Ol
Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: \=liws, <2, 4| O3 §3; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari:

Oy A Ol

Katra burta ipasibu tabula

Pirmas piecas kolonnas sniedz pa vienai ipasibai no katra para: (1) Hams vai Jahr, (2) Shiddah,
Tawassut vai Rakhawah, (3) Isti'la’ vai Istifal, (4) Itbaq vai Infitah, (5) Idhlaq vai Ismat. Katram
burtam ir vismaz piecas un ne vairak ka septinasipaSibas.

Burts | 2

s Jahr

< Jahr

< Hams

< Hams

z Jahr

d Hams

'C Hams

3 Jahr

Shiddah

Shiddah

Shiddah

Rakhawah

Shiddah

Rakhawah

Rakhawah

Shiddah

K] 4
Istifal Infitah
Istifal Infitah
Istifal Infitah
Istifal Infitah
Istifal Infitah
Istifal Infitah
Isti'la’ Infitah
Istifal Infitah
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Citas

Ismat
Idhlaq Qalqalah
Ismat
Ismat
Ismat Qalqalah
Ismat

Ismat

Ismat Qalgalah



Burts |

3 Jahr
B Jahr
B} Jahr
84 Hams
J" Hams
(64 Hams
u? Jahr
b Jahr
L Jahr
C Jahr
i Jahr
< Hams
aé Jahr
4 Hams
J Jahr
¢ Jahr
J Jahr

° Hams
E) Jahr
S Jahr

Lin Saja tabula attiecas uz Waw un Ya tikai tad, ja tie ir mémi péc fathah.

Stiprs un vajs

Rakhawah

Tawassut

Rakhawah

Rakhawah

Rakhawah

Rakhawah

Rakhawah

Shiddah

Rakhawah

Tawassut

Rakhawah

Rakhawah

Shiddah

Shiddah

Tawassut

Tawassut

Tawassut

Rakhawah

Rakhawah

Rakhawah

Istifal
Istifal
Istifal
Istifal
Istifal
Isti'la’
Isti'la’
Isti'la’
Isti'la’
Istifal
Isti'la’
Istifal
Isti'la’
Istifal
Istifal
Istifal
Istifal
Istifal
Istifal

Istifal

Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Itbaq
Itbaq
Itbaq
Itbaq
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah

Infitah

Ismat
Idhlaq
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Idhlaq
Ismat
Ismat
Idhlaq
Idhlagq
Idhlag
Ismat
Ismat

Ismat

Citas

Inhiraf. Takrir
Safir
Safir

Tafashshi
Safir
Istitalah

Qalqgalah

Qalqalah

Inhiraf
Ghunnah

Ghunnah

Lin

Lin

Stipras ipasibas: Jahr, Shiddah, Isti'la, Itbaq, Safir, Qalgalah, Inhiraf, Takrir, Tafashshi,
Istitalah un Ghunnah. Vajasipasibas: Hams, Rakhawah, Istifal, Infitah, Lin un Khafa'. Tawassut,

Idhlag un Ismat péc al-Marsafi un citu domam nav ne stipras, ne vajas. Burts ir stiprs vai vajs

atkariba no ta, cik stipruipasibu taja apvienojas; stiprakais burtsir Ta', bet vajakais Ha'.

.
Piezime

Ipasibas atSkir burtus ar kopigu makhraj: Ta', Dal un Ta nak no vienas vietas, bet tikai Ta'ir
Isti'la’ un Itbagq, tikai Ta ir Hams, un Dal ir Jahr un Shiddah bez Itbaq. Tas pats attiecas uz
Sad, Zay un Sin, ka ariuz Dha’, Dhal un Tha.

Avoti: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi ak-Qiva'at al-'Ashy: sy 41 Slie ob; Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qiva'ah: §5 ol
iindlly 4,3 2y L)y Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: dias s 4 8 (L) Sl “_.Ja
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Burti pa vienam

Péc makharij un sifat skaititdjam japazist katrs burts atseviski: ta makhraj, galvenasipasibasun

kludas, kas rodas to izrunajot. Ta ir imama Makki metode darba ar-Ri'ayah, kura vins katram

burtam veltija atseviSku nodalu. Imams Ibn al-Jazari Mugaddimah bridinaja par burtiem un

vardiem, kuros kludasir bieZas.

Burtu tabula ar galvenajiem bridinajumiem

| 1
s 2
2 2
f‘_ 3
C 3
¢ 4
'C 4
5 5
2 6
z 7
o 7
< 7
o 8
J 9
O 10
J 11

Seko iepriekséjam burtam smaguma vai viegluma; nekad smags péc viegla burta.
Izruna maigi, bez spiediena; nebalsigs skaidrs; atvieglo tikai tur, kur tas nodots.
Vajakais un sléptakais burts; skaidrs vidia un beigas, ipasi atkartots vai nebalsigs.
Nedrikst klat par Hamzah; nebalsigs ir skaidrs ar Tawassut, ne saspringts.
Nedrikst klat par vieglo Ha' vai Kha'; skaidrs blakus 'Ayn vai Ha'.

Smags bez parspiléjuma; nedrikst klat par Qaf.

Smags, bet bez parspiléjuma Qaf vai Ghayn virziena.

Shiddah, Jahr un Isti'la’; nedrikst klat par Kaf vai Ghayn; nebalsigs ar Qalgalah.
Ta Hams un Shiddah jabut skaidriem, ipasi atkartojot.

Saspringts un balsigs; nedrikst kliat miksts ka Shin; nebalsigs ar Qalgalah.

Ta Tafashshi jabiit skaidram, 1ipasi nebalsigam vai dubultotam.

No méles vidus, ja nav Madd burts; vienkarSo Ya nedubultot.

No meles malas ar Istitalah (:,SLL:,M»; nedrikst klit par Dha' vai smago Dal.

Viegls, iznemot Allaha varda péc fathah vai dammah; saglabat pilnu sukun.

Tam ir iedzimta Ghunnah, pilniba dzirdama, kad tas ir dubultots, slepts vai
sapludinats.

Slépt ta trici, ipasi dubultotam; tam ir smaguma un viegluma noteikumi.
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Galvenais

b 12 Stiprakais burts; nebalsigs ar Qalqalah; ta Itbaq saglabajas, sapliustot ar Ta.
3 12 Nebalsigs ar Qalgalah; nekad smags.

< 12 Ta Hams jabiit skaidram; nedrikst klit smags ka Ta'.

I8 13 Itbagq, Isti'la’ un Safir; nedrikst klat par Sin.

B} 13 Balsigs ar Safir; nedrikst klat par Sin.

U 13 Nebalsigs ar Safir; pirms smaga burta nedrikst klat par Sad.

b U Meles gals pie zobiem, ar Itbaq; nedrikst klit par smago Zay.
3 14 Nedrikst klat par Zay vai Dal.

< 4 Nedrikst klut par Sin vai Ta.

< 15 Viegls un nebalsigs; nav smags blakus smagam burtam.

Ar noapalotam lipam; Madd Waw tiek pagarinats, nevis dubultots, un nesaplist

16
? ar nakamo Waw.
< 16 Saspringts un balsigs; nekad smags; nebalsigs ar Qalgalah.
¢ 16 Ar aizvértam lipam; viegls pirms smaga burta; dubultotam dzirdama Ghunnah.

Avoti: Makkiibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: 6 o~ @f. oy Ao y_T; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-
Bari:d o by B~ 8 e oK

Vieglo burtu saglabasana vieglu

Zo o - o o~ o - .}eio ﬁ./e) o fwrs
u_.a-l\%uiﬁo;wu)f\a-} Gl p N 38

Caal 5,01 4E1 S,

-
o Wwrrm s

P s b e oA Y5 dil ey il

Dzejnieks pavél saglabat vieglus visus Istifal (Jlz=Y)) burtus un nosauc tos, kuros kludas ir biezas:

Alif nekad nav smags péc viegla burta; Hamzah vardu sakuma; Lam blakus Allaha vardam vai

smagam burtam; un Mim blakus smagam burtam.
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ey Gl ALY
- Lol

Al-Fatihah 1:2 Al-Fatihah 1:6 Al-Kahf 18:19
Hamzah sakumair viegla Viegla Hamzah Lam paliek viegls pirms Ta'

PSR RN - 27 5 _z .
Sl \Jj 5.,4&@ u@—‘r@fﬁbuﬁ

Al-Fatihah 1:7 Al-Ma'idah 5:3 Al-Bagarah 2:10
Vardawa-la Lam paliek viegls Mim paliek viegls pirms Kha' Mim paliek viegls pirms smaga
pirms Dad Ra'

Ba, Jim un Qalqalah burti

i 0 22 3 g
n/'o wo af’n ‘./o/ o w w}/’ o/./ /.

J/P,aﬂ\ i)dw\b.-‘ 85 {»A\g:,:fg-\ L}/j%

P Y R o0 o} o - PPV Zoort orw s

Lyl 08 L) 3 oS Ol Ko O] Malze s
4 b s - P

Ba ir viegls; neizdari to smagu tados vardos ka :i.ij (Al-Bagarah 2:19) un 3%.‘3} (A-Arraf 7:139) un
nevajini to varda f"" (Al-Bagarah 2:15). Saglaba Ba un Jim Shiddah un Jahr, ipasi dubultotiem vai
nebalsigiem, lai ar tiem neplustu ne elpa, ne skana, ka Sajos pieméros:

Ba un Jim, dubultoti un nebalsigi

P

s S -5 > ¢ °,/ . pry
\.:.>- 35 J\..a)b \jso\}?) §)gjg
Al-Bagarah 2:165 Al-Balad 90:17 Al-Bagarah 2:265
> G55 7 »}7; 3:" > 23i.
Elaal T =2 O ,zall;
Ibrahim 14:26 Al-Baqgarah 2:197 Al-Fajr 89:1

Péc tam vins pavel padarit skaidru Qalqalah (x4ldl) tas burtos, kad tie ir nebalsigi, un piezimé, ka

apstajoties ta ir skaidraka. Sikak nodala par Qalgalah.

Ha' un Sin
ia/ S or ’/n)/ - do0 % s % P s s
Sl et g (s G Sl amas iy
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Izruna Ha' skaidri, kad tas atkartojas vai ir blakus radniecigam burtam, ka d_-l-\ PESREN
(Yusuf 12:51) un £ Edasl (An-Nami27:22). Izvairies padarit Sin smagu pirms Ta'vai Qaf ta, ka tas klast
par Sad, ka <5250 (A-Hajj22:72), u),;.@ (A-Qasas 28:23) UN ¢ o x i 431 (A-Fatihah 1:6).

Sukun, Infitah un Shiddah

sor s S ore » - o0rc% L

g.)j,a.x.\buw LL""L;“))Q‘J‘&U&J"\)

-, -

z o I Zz Sor o~ - o wo o
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Pilns sukun: nebalsigdi Lam, Nun, Mim vai Ghayn pirms radnieciga burta; nepievieno

. 1. . - PO YP P ,,7; ) s 2 3%
patskani un nesapladini, ka <Uas 350 (A-Bagarah 2:125), «EZa51: (A-Fatinah 17), © gaaadll
(A-Fatihah 1:7) un £CJJLs% (As-Sajdah 32:10).

Tirs Infitah: burtos Dhal un Sin, lai |} )3.2 (A-lsra 17:57) netiktu sajaukts ar \jjﬁ_é
(Al-Isra 17:20), ne &Z&j (Al-Bagarah 2:216) ar @’a.&j (Taha 20:121). . )
Shiddah saglabé.}éaq?: burtos Kafun Ta, kad tie atkartojas, ka ri“'“g“f‘i (Fatir 35:14), é@.’.;;&i
(An-Nahl 16:28) un #&%al\5 (A-Bagarah 2:191).

Avoti: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 34 11dz49; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: Zsy L1 4 2 J b
Lgmimaiy; Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: s, 41 L\l; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari:
oy A iam e Sl
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Dad un Dha'
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Ta ka Dad un Dha' skan vislidzigak, dzejnieks apkopoja visus Korana vardus ar Dha’; v1ss pare]als
tiek rakstits ar Dad. Pie ta sakném pieder: ¢ i CJAUQJ‘ Ll ¢, s cilad)l caad) cVL,J\ %m\ :Jhﬁ\ cu,.Ld\

Ld) oL Cladl (Ll o ladd c‘}b e ¢l ANA] e cj.alaJ\ cr)U:J\ izl cé\la)\ crhﬁ\ c.b\,.)\.

Vin$ izpéma ar Dad rakstitus lidzigi skanoSus vardus: «(wac (A-Hijr 1591),

(A-Qiyamah 75:22), &35k (Arinsan 76:11),

2

Dad.

- 77
DJ--\GJ

5 P
(A-Mutaffifin 83:24), & gaa5h (Ar-Ra'd 13:8),
(Hud 11:44) UN & g (A-Haqgah 69:34). Varda < cuuia

A

ua-rf')

(At-Takwir 81:24) lasijumi atSkiras; Hafs to lasa ar

Kad Dad satiekas ar Dha' vai radniecigu burtu, abi jaizruna skaidri, lai viens nesaplistu ar otru:

Skaidra nodalisana

~
s
B335 okl

Ash-Sharh 94:3

< ’cj

Ash-Shu'ara 26:136

Avoti: Ibn al-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 52 11dz61; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'"Ashr: 5L e

swigif 2~
A

Al-Furgan 25:27

s 27
fjw'a-ﬁ

Al-Bagarah 2:198

—r\

At-Tawbah 9:35
Abi Ha' skaidri

ry&]\

¢l,; Makkiibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: W\ U, sLAl Oy Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari:
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Jami' Ahkam at-Tajweed

Aty sLAl o 3,40,
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Tafkhim un Tarqiq: smagie un vieglie burti

Definicijas

Tafkhim ( r:,'J..fl\) valodiski nozimé barot treknu; tehniski ta ir pilniba, kas ienak burta skana ta, ka
mute piepildas ar ta atbalsi. Tarqiq (Jgj;:J\) nozimeé padarit tievu; tehniski tasir skanas tievums ta,

ka mute nepiepildasar ta atbalsi.

Burti péc smaguma

Grupa Burti Noteikums
o e T Vienmer smagi; smagakie ir Itbaq burti: Sad, Dad,
Isti'la’ burti G Ll CIMEr SMAgL; Smag 4
- Ta', Dha
Istifal burti Visi paréjie Vienmer viegli, iznemot tris
Dazreiz smagi, dazreiz b ol SPRIAN]
L. g e Atkariba no situacijas, ka paskaidrots talak
viegli AR

Lidzigi Ikhfa’ (;Lﬁ;‘y\) Ghunnah (:Ei!\) seko nakamajam burtam: smaga pirms Isti'la’ burtiem, ka ..

£ . . ey - “2
3 (A-Bagarah 2:25), un viegla pirms citiem, ka § Cyph (A-Bagarah 2:164).

Smaguma pakapes

-0 s 2 o - ow or ~

PAPT R 0%

Ladly J6 2 51 Gt

Ne visi smagie burti ir vienlidz smagi. Péc pasa burta Itbaq burti ir smagaki par paréjiem Isti'la’
burtiem, ka saka dzejnieks: “un izcel Itbaq ka stipraku, ka vardos qala un al-'asa.” Péc patskana
grupa vélaku zinatnieku noradija piecas pakapes, bet citi tris (fathah, tad dammah, tad kasrah)
un pievienoja nebalsigo burtu iepriek$€jam patskanim. Pat zemaka pakape joprojam ir smaga,
nevis viegla.

Fathah, kam seko Al D GEEED G G R G oo
Fathah bez Al =1 1 1 S T——

Dammah D G G 5 ey asa)
Sukun ] T

(Al-Bagarah 2:27)

Kasrah - Je3b (A-Bagarah211)
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Sis piecas pakapes atbilst dazu vélako zinatnieku uzskatam.
Avoti: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, pants 45; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashy: Cs 5 4 fow Je <->K!\ <l
a5 5; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: "\xﬁ.ﬂ <l

Alif

Alif pats par sevi nav ne smags, ne v1egls tas seko iepriekséjam burtam: smags péc smaga burta
ki <JGL (A-Bagarah 2:30) un ud\.d\ (A-Fatihah 1:7), un viegls péc viegla, ka \43}\ (MS
(A-Bagarah 2:28). Dzejnieks bridina nepadarit to smagu péc viegla burta: “sargies padarit Alif
smagu.”

Ji Gl 2287 9
> J 2
Al-Bagarah 2:30 Al-Bagarah 2:28 Al-Bagarah 2:174
Smags Alif péc Qaf Viegls Alif pec Waw Viegls Alif peéc Nun

Lam Allaha varda

}o// w - or P ° wo s

dides F”\C" Al gl (‘3\”&}

Lam Lafz al-Jalalah (ﬁ)@,-\ L3 rﬂ) ir smags péc fathah vai dammah, ka ari tad, kad ar to sak, jo

Hamzat al-Wasl tad ir fathah. Tas ir viegls péc kasrah, sakotnéjas vai parejosas, taja pasa varda
vai iepriekséja. V-@L‘ seko tam pasam noteikumam.

s

P4 W z ~7
gy - ~ sL BZ - )
- )
Al g w\ J K=z AN
Ali 'Imran 3:18 Al-Fath 48:29 Al-Bagarah 2:255
Péc fathah: smags Péc dammah: smags Sakuma: smags
z ” Z s ’/’ ) p }i ) 3
Al-Fatihah 1:1 Al-Fatihah 1:2 Ali 'Imran 3:26
Péc kasrah: viegls Péc pievienotas kasrah: viegls Péc parejosas kasrah: viegls
Bieza kluda

Ir klida padarit Lam Allaha varda smagu péc kasrah vai vieglu péc fathah vai dammabh.

Avoti: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, pants 44; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashy: fw\ rV Je f‘y&J\ ol ol
Sl ﬁu\; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 4 S| ki <-‘>/ <-KJ.
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Ra' noteikumi

o s s s0 sos s s

SR KO &S LD g

Sl £ 5 &0 ] Seatl O3 3 5e KT G
S35 1) | (33 &\j .;;,;Q dﬂ;uﬂi\/

Ra'ir Istifal burts, tomeér dazos gadijumos tasir smags, citos viegls. Daudzi zinatnieki uzskata, ka
ta pamatstavoklis ir smags, tapéc tiek skaidrots viegluma célonis. Ra' ar patskani skatamies uz ta
patskani; nebalsigam Ra'uz to, kasir pirms ta.

Kad Ra' ir smags

Gadijums Piemers

2.

Ar fathah JFE S5 (A-Bagarah 2:127)

Ar dammah J.,NJJ\ I5% (Al-Bagarah 2:253)

Nebalsigs péc fathah (2% (Maryam19:16)

Nebalsigs péc dammah O 3253b (Al-Bagarah 2:28)

Nebalsigs péc parejosas kasrah varda sakuma G?)T (Al-Fajr89:28)

Nebalsigs péc kasrah iepriekséja varda Q};.‘>)T <5» (A-Mu'minun 23:99)

Nebalsigs péc sakotnéjas kasrah, un sava varda tam seko anJs (Al-An'am6:7) Mjs (At-Tawbah 9:122)
Isti'la’ burts bez kasrah ;MJJU (Al-Fajr 89:14)

Nebalsigs apstajoties, pirms ta nebalsigs burts (ne Ya), o e L,
. & p ] p' = ( ) O aallys (AFASI103:1) 4 a5 (A-Asr103:2)
pirms kura ir fathah vai dammah g ?

Nebalsigs apstajoties péc Alif vai Madd Waw )\.ﬁ‘\’@\l& (Al-Bagarah 2:201) j)i_& (Fatir 35:28)
Nebalsigam Ra' péc kasrah taja pa$a varda seko Istila’ burts tikai piecos vardos: « w573

(A-An'am 6:7), SSJg (At-Tawbah 9:122), QLZJ:JLJ (A-Fajr 89:14), \3\.(0}5 (An-Naba 78:21) un \;\..o)g)
(At-Tawbah 9:107).

Kad Ra'ir viegls
Ar kasrah 5\5) (Al-A'raf 7:46) u/)\;}ﬂ 39% (Al-Bagarah 2:177)
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Gadijums Piemeérs

Nebalsigs péec sakotnéjas kasrah sava varda, bez ujéjs (Al-Bagarah 2:49) #4376 (34 (Hud 11:17) MY)
sekojosa Isti'la' burta (An-Nahl 16:127)
Nebalsigs apstajoties péc nebalsiga Ya J.:.u (Al-Bagarah 2:20) # 434 (Al-Bagarah 2:234)

Nebalsigs apstajoties péc nebalsiga burta (ne Ya), kas R 0 e
seko kasrah Sl -Fajr 89:

Ra' ar Imalah pie Hafsa & 25 (Hud11:41)

Kur atlauti abi

Vards Statuss

L2 Savienojot un apstajoties: smags Isti'la’ burta del, viegls, jo §im
G5 S (Ash-Shu'ara 26:63) g - o ) o
= burtam ir kasrah; abi ir derigi un tiek skaititi.

. Apstajoties: abi; Ibn al-Jazari izvéléjas smagumu, nemot véra
e (Yunus 10:87) . .
% savienoto lasljumu.

N I Apstajoties: abi; Ibn al-Jazari izvéléjas vieglumu, nemot véra
sl Gie s (saba34:12) . .
s savienoto lasijumu.

3 (Al-Fajr89:4) J;E (Hud 11:81) Apstajoties: abi; daudzi meistari dod priekSroku vieglumam,
)f\f} (Al-Qamar 54:16) nemot vera izlaisto Ya.
v, =
Ra trice

Dzejnieks saka: “un slép trici, kad tas ir dubultots.” Ra' ir Takrir (,, ;(&:)\) ipasiba, un meérkis ir to
slept, nevis radit: skaititajs tur méli ciesi pie auksléjam, lai tas gals netricétu, ipasi dubultota Ra),
ka «(9) ‘3,3-35\ oAl (A-Fatihah 1:3). Arl parspilét to lidz skanas nosmaksanai ir klada.

Noteikums isuma

Ra' ar patskani ir smags ar fathah un dammah un viegls ar kasrah. Nebalsigs Ra' seko tam,

kas ir pirms ta: smags péc fathah un dammah, viegls péc sakotnéjas kasrah, ja vien varda

neseko Isti'la’ burts, un smags péc parejosas kasrah. Apstajoties skaties uz burtu pirms
nebalsiga.

Avoti: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 41 11dz43; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: <\ )l ob; Makki
ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: ) o\; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: <! )| CK’T'
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Nebalsiga Lam noteikumi

Nebalsigais Lam Korana ir piecu veidu: Lam at-Ta'rif (Ca ,..J\ r‘ﬁ), darbibas varda Lam, partikulas

Lam, pavéeles Lam un lietvarda Lam. Katram ir savs noteikums, kad tas satiekas ar nakamo

burtu.

Noteikta artikula Lam

Noteikta artikula Lam ir divi stavokli: Izhar Qamari (;; JM)\ )QJ;;:!\) pirms Cetrpadsmit burtiem, kas

apkopoti vardos Z.ur— Caty & é\, kur Lam izruna skaidri ar sukun; un Idgham Shamsi (:;;EJ\ §4&3}/\)

ol w -~ s

ors o z - o - or - ° oS Z - o 2 °
paréjos ¢etrpadsmit gadijumos, kasir vardu (,Q)/ b 2 ) ulp Sy 3 0n 13 i 585 Ly e £ b sakuma

burti, kur Lam neizruna un nakamais burts tiek dubultots.

Z 0 >0 2.0

S5, N “ s 2 5
v\.ﬁ.;" - LA > \ Qj?té-ﬂ.a.“
Al-Fatihah 1:2 Al-Bagarah 2:2 Al-Bagarah 2:5
Izhar Qamari Izhar Qamari Izhar Qamari

0 Z 2 0

&N AP <3l

rd J - j u:’. -
Al-Fatihah 1:3 Ash-Shams 91:1 Al-Fatihah 1:7
Idgham Shamsi Idgham Shamsi Idgham Shamsi

Darbibas varda Lam

Tas ir darbibas varda sakotnéjais nebalsigais Lam pagatne, tagadné vai pavéles izteiksme. To
vienmeér izruna skaidri, iznemot gadijumus, kad seko Lam vai Ra, ar kuriem tas saplust.

Uzmanies to skaidri izrunat pirms Nun, ka piezimeé dzejnieks: “un qul na'am.”

23 2 . 238 s _ - 3P
Z|l W e |- >~ £ 7w 3
s 39 r’.s J.ﬁ wb
Al-Bagarah 2:34 As-Saffat 37:18 As-Saffat 37:142
Izhar Izhar pirms Nun Izhar

w & 5 - 7. }d a: 1 7
Al-lsra 17:80 Al-lsra 17:23
Saplidinatsar Ra' Saplidinatsar Lam
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Partikulas Lam

Tas ir Lam vardos J» un J. To izruna skaidri, iznemot pirms Lam un Ra), kur tas saplust.
(S

Iznémumsir «\; Joo (A-Mutaffifin 83:14): Hafs uz Lam ietur vieglu pauzi, tapéc saplusanas nav.

-
"

S %4 - -
An-Nisa 4:158 Al-Fajr 89:17
Idgham Idgham
5; - P <
) A
sl s SN
Al-Insan 76:1 Al-Mutaffifin 83:14
Izhar Sakt pie Hafssa

Paveéles Lam un lietvarda Lam

Pavéles Lam ir pirms tagadnes darbibas varda pec £ lietvirda Lam ir sakotnéjs Lam

lietvarda vida. Abus vienmer izruna skaidri.

c\ .L};/.]; ’!5/” ’}/ s 2 < ,f
Quraysh 106:3 Al-Kahf 18:19 Ar-Rum 30:22
PavélesLam Pavéles Lam Lietvarda Lam

Avoti: Tbnal-Jazari, a-Muqaddimah ak-Jazariyyah, panti 50 1idz51; Ibn al-Jazari, an-Nashr fial-Qira'at al-'Ashr: sxal sles¥) L
Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: -$1sull <Ll ¢K>T.
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Nun Sakinah un Tanwin noteikumi

) Gor 6.0 & .0 o P o 2oSp -
L] By plesl ek S 055 st S
o~ WH W s @ . o & - o o% oo Lo co -
Scor S, so @ 28 @ er ok
lgse LS 26 o By ool
- 5 . }}n/ Lo s s o W@ //e S o0 -
el oy A1 3L s LY 15 ax Ul ae LA,
Definicijas

Nun Sakinah (45 Ll o ;;J\) ir Nun bez patskana, kas saglabajas gan savienojot, gan apstajoties; tas
sastopams lietvardos, darbibas vardos un partikulas, varda vida vai beigas. Tanwin (;y ;S\) ir
papildu nebalsigs Nun lietvarda beigas, ko izruna, bet neraksta; to izruna savienojot un
apstajoties tasizkrit, bet mushafa to raksta ka dubultotu patskani: ’r’;,:%_é f)\f\é (Al-Bagarah 2:7).
Kad tie satiekas ar alfabéta burtiem, tiem ir cetri noteikumi: Izhar ( ,L@S&Y\), Idgham (r\é;y\), Iqlab
(g%;}ﬂ) un Ikhfa’' (;u,'.}\); Alif péc tiem nekad neseko.

Nun Sakinah un Tanwin: skaties uz nakamo burtu

~ i TR i T e T -

Izhar Idgham Iqlab Ikhfa'

'C%'Ct.bc- )dl}rdgs < duﬁ'cﬂ@;u"
Skaidrs Nun, bez Ar Ghunnah varda Klust par sléptu Mim ar o O ) B L o
papildu Ghunnah yanmu burtos; bez tas Ghunnah 5

LamunRa'
StarpIzharunIdgham,
ar Ghunnah
Izhar Halqi

Izhar nozimé padarit skaidru; terminologiski ta ir méma Nun vai Tanwin izruna no ta makhraj
bez papildu Ghunnah, ja seko rikles burts. Ta sesi burti ir Huruf al-Halq (51 s, ~): Hamzah, Ha/,

‘Ayn, Ha, Ghayn un Kha' Iemesls ir attalums starp Nun makhraj un Siem burtiem. Pie Nun tas

notiek viena varda ietvaros vai starp diviem vardiem; pie Tanwin tikai starp diviem.
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Izhar Halqi
S

Al-Bagarah 2:62

rd ~ PS
Jw?' *
iy o Jf

Fussilat 41:42

s t, - G (%~
r.«hcu\.u:

Al-Bagarah 2:7

Al-An'am 6:26

.
. >
>
> 07
J
=

Al-A'raf 7:43

Al-Fatihah 1:7

>
>
o7
S

An-Nisa 4:157

~

W: 2
-~ -
= P

Qaf 50:33

> 57

Al-Bagarah 2:75

Tanwin pirms‘'Ayn

Piezime

Ta zime Medinas mushafa: sukun uz Nun un abas Tanwin zimes tiesi viena virs otras.

Idgham

Idgham nozime ievietoSanu; tehniski nebalsigs burts satiekas ar burtu ar patskani ta, ka tie klust
par vienu otra veida dubultotu burtu. Ta sesi burti apkopoti varda o ,L»,,, un tam ir divi veidi:

Idgham bi-Ghunnah
Cetros burtos, kas apkopoti varda ;; Ya, Nun, Mim un Waw. Pie Nun un Mim tas ir Idgham Kamil
(‘_}ﬁ@\ (\2;}!\), joizzid gan Nun, gan ta ipasiba, un Ghunnah pieder burtam, kura saplist. Pie Waw

un Ya tas ir Idgham Nagqis (uasfﬂ\ VLE;‘E/\), jo Nunizzid, bet ta ipasiba, Ghunnah, paliek.

Idgham bi-Ghunnah

3 a, g “w o2 g
s Az e slo e
Al-Bagarah 2:8 An-Nahl 16:53 Al-Bagarah 2:164
Nun pirms Ya Nun pirms Nun Nun pirms Mim
P g . ? . 5.9 5 3 }:‘ 5 BT -
Js @ 5700 La5 55 O 2lie
Ar-Ra'd 13:11 Al-Qiyamah 75:22 Al-Bagarah 2:90
Nun pirms Waw Tanwin pirms Ya, tad pirms Tanwin pirms Mim

Nun

Idgham bila Ghunnah

Divos burtos, Lam un Ra'. T4 ir pilniga saplasana, kura izziid gan Nun, gan Ghunnah.
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Idgham bila Ghunnah

52 51 2 . g =z 2%
O e &) 2 2D O RE
An-Nisa 4:40 Al-Bagarah 2:5 Al-Baqgarah 2:173

Tanwin pirmsRa’

Nosacijums un iznémumi

Idgham prasa divus vardus. Ja nebalsigs Nun un Waw vai Ya ir viena varda, obligats ir Izhar
Mutlaq (g:\ﬁ\ )L;J;y\), lai vardu nesajauktu ar sakni ar dubultotu burtu. Tas notiek tikai éetros
vardos: 13‘\’ (A-Bagarah 2:85), 3% (As-Saf 61:4), f}\}a (Al-An'am 6:99) Un :3\_5Mo (Ar-Ra'd 13:4), ka

saka dzejnieks: “iznemot viena varda ietvaros, ka dunya.”

Pie Hafsa pa ash-Shatibiyyah celu iznémumi ir ari: Nun vietas Q) o= (Ya-Sin 36:1) Q\;jﬁfj
) @-:S-’;T (Ya-Sin 36:2) Un mej O+ (A-Qalam 68:1), ko lasa ar Izhar; un Nun vietd <3|} i);
(A-Qiyamah 75:27), Uz ta eso$a Sakt (=) del.

.
Piezime

Mushafa pilnigu Idgham norada tas, ka Nun nav sukun, bet nakamajam burtam ir shaddah;

nepilnigu Idgham tas, ka nav ne sukun, ne shaddah. Abos gadijumos Tanwin zimes ir
nobiditas.

Iqlab

Iglab nozime parvérsanu; tehniski ta ir nebalsiga Nun vai Tanwin parvérSana slépta Mim pirms
Ba, ar Ghunnah. Ta vienigais burts ir Ba, viena varda ietvaros vai starp diviem. Lupas aizver
viegli, bez spiediena, ar divu sitienu Ghunnah.

Ta zime ir mazs Mim virs Nun vai otras Tanwin zimes vieta.

Iglab
> . f’. }; ﬁg" 99 - 8 P
Al-Bagarah 2:27 Al-Bagarah 2:33 Al-Hajj 22:61
Tanwin pirms Ba
BieZa klida

Kluda ir Iqglab laika ciesi saspiest lupas, atstat tas vala ta, ka dzirdams Nun, vai izlaist
Ghunnah.
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Ikhfa' Haqiqi

Ikhfa' nozimeé slépSanu; tehniski ta ir nebalsiga Nun vai Tanwin izruna stavokli starp Izhar un
Idgham, bez dubultoéanas saglabajot Ghunnah. Ta burti ir atlikusie piecpadsmit, vardu & 15 (s

LG C?” u; S ;' Lk su e 35 u;# s 'S sakuma burti. Méle tuvojas nakama burta makhraj,

nebalstoties uz Nun makhraj, ar divu sitienu Ghunnah.

Piecpadsmit Ikhfa burti

>
))}}’: .
y o

Al-Hijr 15:26

pirms o

5
Al-Bagarah 2:164
pirms ¢

&f’! >%
Al-Bagarah 2:25
pirms 9

b e
Al-Mu'minun 23:12
pirms b

1> s
Al-Bagarah 2:245

pirms>

Al-A'raf 7:141

pirms¢

AL e
Al-Mu'minun 23:12
pirms yw

}7// ~
5 O
Al-Bagarah 2:209

pirms j

D 7.0_3 L).A
Al-Bagarah 2:25
pirms &

=5 Oy
Al-Muzzammil 73:19
pirms v

5
STRIGY
Al-Bagarah 2:23

pirms>

s -
M *
<

o2 o2

Ali 'Imran 3:170

pirms 9

’/ ~
PR 4 - - f
= 7 > w o7
S
=

Al-Bagarah 2:25 Al-Ma'idah 5:105 Saba 34:22
pirms « pirms o pirms b

Ikhfa' pakapes un ta Ghunnah smagums

Ikhfa' ir tris pakapes atkariba no ta, cik tuvu burts ir Nun makhraj: stipraka pirms Ta', Dal un
Ta, kas ir vistuvak; vajaka pirms Qaf un Kaf, kasir vistalak; un vidéja pirms paréjiem. Ghunnah
seko nakamajam burtam: smaga pirms Isti'la’ burtiem, ka J...s Oy (A-Bagarah 2:25) un U«L e
(A-Mu'minun 23:12), un viegla pirms citiem, ka § % (A-Bagarah 2:164).

Bieza kluda
Biezas kludas Ikhfa': pieskarties Nun makhraj ta, ka dzirdams Nun; stiept Ghunnah, lidz
rodas Waw vai Ya; vai parveérst slepto Nun par Mim pirms Fa'.
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Noteikums isuma

Nun Sakinah un Tanwin: Izhar pirms seSiem rikles burtiem; Idgham ar Ghunnah varda
yanmu burtos starp diviem vardiem; Idgham bez Ghunnah pie Lam un Ra’; Iglab pirms Ba;

Ikhfa' pirms paréjiem piecpadsmit. Ghunnah, iznemot Izhar, ilgst divus sitienus.

Avoti: Ibnal-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 65 11dz68; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: o, (.K,T ol
sy 'L Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: & g2l 2S5 L 041 CK’T ol; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid
Kalam al-Bari: ¢y sl 25 LI 041 (.K,T.
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Mim Sakinah noteikumi

20 0% o -0 S0 oo - I A
% f’; f/ - ss 0z s . Jozo i .z o sor  o%r
£E OBy sly ol ydely S LR TR

Mim Sakinah (&5 L (:L‘) ir Mim bez patskana, kas saglabajas gan savienojot, gan apstajoties. Pirms

alfabéta burtiem tam ir tris noteikumi.

Ikhfa' Shafawi

Ja péc nebalsiga Mim seko Ba, Mim tiek slépts ar Ghunnah. Tas ir Ikhfa' Shafawi (;g )A..J‘ ;l};}(\), jo
gan Mim, gan Ba nak no liapam. Liupas aizveras maigi, bez spiediena. Tas ir Ibn al-Jazari
izvelétais un praktizetais viedoklis: “péc skaitiSanas meistaru izveles.” Kada grupa deva
prieksroku Izhar pirms Ba; Ibn al-Jazari darba an-Nashr nodod, ka ta bija Makki izveéle.

Ikhfa' Shafawi

20
w~\~ XS “/,ﬁ S <. ;; s -
g g FER .Y Ouese o2

Al-Fil 105:4 Yusuf 12:37 Al-Bagarah 2:8

Divu Mim Idgham

Ja péc nebalsiga Mim seko Mim ar patskani, pirmais saplust ar otro, ar divu sitienu Ghunnah;
otrajam Mim ir shaddah.

Divu Mim sapluisana
it E s s L a'T
Oseeid b gy O 5=y

An-Nahl 16:57 An-Nisa 4:109

Izhar Shafawi

Pirms jebkura burta, iznemot Ba un Mim, obligats ir Izhar Shafawi (L;j,u\ )L;J;}H). Ipasi uzmanies

pirms Waw un Fa), lai tur nesléptu Mim, jo Fa' ir tam tuvs un Waw dala ta makhraj, ka saka

ry

dzejnieks: “sargies to sleépt pirms Waw un Fa'.
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Jami' Ahkam at-Tajweed

Izhar Shafawi
Q/ > 9/ -~ PR
3 r—@-:k' 22 B
Al-Fatihah 1:7 Al-Bagarah 2:25
9/ ’; ’; 9}577,;/
H r\ r\ r..@_s).).:\s-
Al-Bagarah 2:6 Al-Bagarah 2:6
Piezime

Ja daudzskaitla Mim seko nebalsigs burts, tas sanem dammah, lai nesatiktos divi nebalsigi
burti, ka >ﬁ;\ﬂ’ ‘i.@,;.\fco (A-Bagarah 2:61).

Avoti: Ibn al-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 63 1idz64; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: x$"LJI f:l\ Je <->KH;
Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: f_.l\ <l Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 5L f:U ¢\§>T.
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Dubultotais Nun un Mim un Ghunnah
pakapes

or o0 fr w b - o - 2 Y

umb-\) \Ju\«ﬂL“J\fw‘ Lf‘} djww\ﬂk

Ghunnah

Ghunnah (:EJ\) ir Nun un Mim iebuvéta deguna skana, kas nak no Khayshum (pi;;\) bez meéles

darbibas. Ja degunu saspiez, ta apstajas. Ta ir Nun un Mim pastaviga ipasiba, ieskaitot Tanwin.

Dubultotais Nun un Mim

Dzejnieks pavel dubultota Nun vai Mim pilniba paradit Ghunnah, tas ir, turéet to divus sitienus,
varda vidu vai beigas, savienojot vai apstajoties. Katru sauc par Ghunnah dubultoto burtu.

Dubultotais Nun un Mim

P

o AT &) <

An-Nas 114:1 Al-Bagarah 2:6 An-Naba 78:1
N R It
= o) 3 o2
Al-Bagarah 2:28 Al-Bagarah 2:28 Taha 20:78

Ghunnah pakapes

Ghunnah ir piecas pakapes: pilnigaka dubultojot, tad saplistot, tad slépjot (ieskaitot Iglab); Sajas
trijas to tur divus sitienus. Tad nebalsiga skaidra burta, tad burta ar patskani; Sajas divasir tikai
pamata Ghunnah, kas nekad nepamet burtu.

Dubultots D D D G S o
Saplidins D GEED GEED IS L

(Al-Bagarah 2:8)

s

> %

Slépts (ieskaitot Iqlab) 1 ] e

(Al-Bagarah 2:25)

Nebalsigs un skaidrs - - EZa5L (A-Fatihah 17)

Ar patskani, nedubultots [ ] JCZ5% (A-Fatihah1:5)

40



Jami' Ahkam at-Tajweed

Bieza klUda

Kluda ir izlaist Ghunnah dubultota burta, stiept to ilgak par diviem sitieniem vai pievienot
Ghunnah skaidram nebalsigam Nun.

Avoti: Ibn al-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, pants 62; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: 23 ke p@\; Al-Marsafi,
Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 3| <! .
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Mithlayn, Mutajanisayn un Mutaqaribayn

0 fr o~ o0rr w o 0P oo o, - o or Gor
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coms o 33 6 5 Pouws cor a5 e 3. e

6 S5 f7 ¥ s o BBy o2y 16 e 0y

o v o odor 2o o @ A s 0 o

Gjﬁxﬁg_ﬁu-\jvla; C‘vb‘wdwy\ ou

Kad divi burti satiekas rakstiba un izruna, tiem ir ¢etri nosaukumi atkariba no to makhraj un
ipa$ibu attiecibas:

Nosaukums Definicija Piemers
- Tas pats makhraj un tas paSas ipaSibas: tas pats burts Waxs ol
Mithlayn (>56L1) a8 pe ’ pasasip P 22
- divreiz (Al-Bagarah 2:60)
Mutajanisayn e a8 g
o2 d Tas pats makhraj, atSkirigas ipaSibas GGS 03% (Al-Bagarah 2:256)
(Olailozl ) "
Mutaqaribayn . o . s
P Tuvi péc makhraj vai ipasibas &) 855 (AkIsra17:80)
(L, :

Mutaba'idayn
(@15

3527

Tali pec makhraj, atSkirigas ipasibas b (Al-Fatihah 1:5)

Katram ir tris veidi: saghir (mazais), kad pirmais ir nebalsigs un otrais ar patskani; kabir
(lielais), kad abiem ir patskani; mutlaq (absolttais), kad pirmajam ir patskanis un otrais ir
nebalsigs. Pie Hafsa sapliiSana notiek galvenokart saghir veida; kabir veida pamatnoteikums ir

Izhar, iznemot daZus vardus; mutlaq veida sapliSanas nav.

Mithlayn Saghir

Nebalsigam burtam jasaplist ar to pasu burtu ar patskani, viena varda ietvaros vai starp diviem,
ka saka dzejnieks: “pirmais no diviem vienadiem vai vienas makhraj burtiem, ja tas ir nebalsigs,
sapliust.”
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Vienadu burtu sapliisana

8 3 :\j > },,/’ - - O\ 2 “ 3 “-
r&. R r.,@_aj_z:a >0y 39
An-Nisa 4:78 Al-Bagarah 2:16 Al-Ma'idah 5:61

-
w

a5 3 N 3 1585 108
Al-Anbya 21:87 Al-Fajr 89:17 Al-Bagarah 2:61

Saplidinats Lin Waw

Iznémumi

Ja pirmais ir Madd burts: to nesaplidina, bet pagarina, tad izruna otro, ka saka dzejnieks:
“un izruna skaidri fi yawm un qalu wa-hum”: ”’ \jl\a (Ash-Shuara 26:96) UN €a% (3

(Al-Ma'arij 70:4).

U; rd - - . . . . .
Pauzes Ha' varda <i)\u}s (Al-Haqqah 69:28) ar £3&U»} (Al-Hagqah 69:29): Hafsam savienojot ir divi
veidi: Izhar ar vieglu Sakt (-£.))) vai Idgham.

Mutajanisayn Saghir

Pie Hafsa sapliidina $ados gadijumos, citur izruna skaidri:

Burti Piemeéri Veids

> e O L;é:f}&i :....‘_':j (Yunus 10:89) \}&3 1 (Al-A'raf 7:189) Pilnigs

- <& B~ Tz B~ z .

! y\b 655 (alimran 3:72) 4485 o355 (AliImran 3:69) Pilnigs

O oe u“w 51 (Al-Bagarah 2:256) ﬁ 2% (AlKafirun 109:4) Pilnigs
e & ﬁ‘; 4.L (Al-A'raf 7:176) Pilnigs
L3 \}L\L 1% (An-Nisa 4:64) Pilnigs

P o< 2 §3T (Hud 11:42) Pilnigs

- b EJZ3h (Al-Ma'idah 5:28) Ehazlh (An-Nami27:22) £ 2% St Nepilnigs: Ta' Itbaq un Isti'la’
) (Yusuf 12:80) saglabajas
.

Bieza klGda

vardos ¢ELISE (A-Ma'idah 5:28) un AR (An-Naml 27:22) ir kluda pilniba sapludinat Ta'ta, ka
tas klust par tiru Ta, vai izrunat to skaidri ar Qalgalah. Pareizi ir dubultots Ta, kura
saglabajas Ta' Itbaq, ka saka dzejnieks: “izruna skaidri Itbaq vardos ahattu un basatta.”
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Mutagaribayn Saghir
Pie Hafsa: nebalsigs Lam sapliist ar Ra, ki &) |550 (A-lsra 17:80) un £aa3; 13 (An-Nisa 4:158),
iznemot <35 JS (A-Mutaffifin 83:14) Sakt dél. Nebalsigs Qaf saplast ar Kaf varda rému
(A-Mursalat 77:20) divos veidos: pilniga sapli$ana, kurai dod prieksroku, un nepilniga, kura
saglabajas Qaf Isti'la’, ka saka dzejnieks: “un atskiriba radas varda nakhlugkum.” Seit pieder ari

nebalsiga Nun sapluSana ar Lam un Ra.

Kur vajadzigs skaidrums

Dzejnieks bridinaja par vardiem, kuros var ielavities sapliisana, jo burti ir tuvi; tie jaizruna
skaidri:

Izhar

>
s> -7 ﬁ S o w7

r.&) M

As-Saffat 37:18 Qaf 50:40

Ali 'Imran 3:8 As-Saffat 37:142

Citi piemeéri (ne no poémas)

@
< > 4%

T - -

An-Nisa 4:116 Al-Mujadila 58:1

Kabir veids pie Hafsa

Pie Hafsa kabir veida pamatnoteikums ir Izhar; saplagana notiek daZos vardos, ka GG

(Yusuf 12:11) ar Ishmam (¢L/§~>M) vai Rawm ((‘D‘)’ ka paskaidrots velak, ui§.2 s (Al-Kahf 18:95), Lw
v _2 o 5F i

(Al-Bagarah 2:271) un d}z;‘?u”;\ (Al-An'am 6:80).

Avoti: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 46 11dz51; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qirva'at al-'Ashy: &) plea¥l s

Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid at-Qira'ah: sle> Y1 CL; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: sldlzlly odell
ol el
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Qalgalah

0% o0 o b o » s s 0 Zrorb orw s
|

Gyl 36 il 3 o5 3l &2 O Slze Sy

Qalgalah ({Lflfﬂ\) nozime satricindjumu; tehniski ta ir skanas atsitiens, izrunajot nebalsigu burtu, ta
ka dzirdama spéciga atbalss. Tas pieci burti apkopoti vardos ,\.> :,Ja; Qaf, Ta', Ba, Jim un Dal, jo

tajos apvienojas Shiddah un Jahr: Shiddah aiztur skanu un Jahr aiztur elpu, tapéc burtam
vajadziga §1atbrivoSana, lai tasbutu dzirdams.

Qalqgalah pakapes
Pakape Kur Piemeéri
Stipraka Dubultots burts apstajoties J) (Al-Masad 111:1) :,A-T (Al-Kahf 18:44)
S Apstaganis dél nebalsigs burts, SUEIT (AkFalag113:1) 4 Z£h (A-Buruj85:20) <35
idéja 2
: nedubultots (Al-Ikhlas 112:4)

sy zes < 1.7
jSb_a.s:) (Al-Bagarah 2:27) ujlz.% (Al-Bagarah 2:19)

Vieglaka Sakotnéji nebalsigs burts savienojot P
r.gsjl,\a.»\ (Al-Bagarah 2:7)

Burtu izruna mému, un tad makhraj nedaudz atveras. Péc velamaka uzskata skana ir tuvaka
fathah; péc cita ta seko iepriekséjam patskanim. Ta nekad nedrikst klut par pilnu patskani vai
tikt pagarinata. Burtam ar patskani nav Qalgalah.

.
Bieza klida

Kladas: izlaist Qalqalah tidos vardos ka (s ’::j (A-Bagarah 2:27), dot burtam pilnu
patskani, pievienot Qalgalah citiem burtiem, pieméram, Kaf un Ta, vai likt tam sekot

Hamzah.

Avoti: Ibn al-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, pants 39; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: 4aldl 4. e r}@\; Makki
ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: 443} o\; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: Lz - Wl
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NODALA 14

Madd un Qasr: pagarinasana

No al-Mugaddimah al-Jazariyyah

P AT IV -z & - 8§ ooboo o
e aady 55 7l Sl py¥ ol ne
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g
Fly vy

14.1 Definicijas un Madd burti

Madd (1) nozimé palielinasanu; tehniski ta ir skanas pagarinasana ar Madd burtu, kad tas
satiekas ar Hamzah vai sukun. Qasr ( j;fd\) nozimé aizturesanu; tehniski ta ir Madd burta
saglabagana ta dabiskaja garuma. Huruf al-Madd (Al) J,:;) ir tris: nebalsigs Alif péc fathah,
nebalsigs Waw péc dammah un nebalsigs Ya péc kasrah; visi tris sastopami varda Q,g-)j
(Hud 11:49). Lin (Q{U\) burti ir nebalsigs Waw vai Ya péc fathah.

Madd meéra sitienos (§ ~): laiks, kas vajadzigs, lai mérena tempa saliektu vai iztaisnotu pirkstu.
Istais mérs ir maciSanas pie skolotaja, nevis mehaniska skaitiSana. Madd ir vai nu Madd Asli (A

°%

oY), vai Madd Far'i (£ 3 1))

Tabi 1, Badal, Iwad, Silah - - 2

Sughra

Muttasil 1 1 1 415
Munfasil, Silah Kubra [ 1 I 1 4/5
'Arid li-s-Sukun, Lin apstajoties (D G0 2/4/6
Lazim (visi veidi) 1 1 1T

GaiSakie posmirada citusatlautos garumus.

14.2 Madd Asli (Tabi'i)

Tas ir Madd, bez kura pats burts nepastav, un tam nav vajadzigs célonis, pieméram, Hamzah vai
sukun. Tasilgst divus sitienus, savienojot un apstajoties. Ar to saistiti:

® Madd al-'Twad (ub;,J\ 1.): apstasanas uz Tanwin ar fathah, parvéersot to par Alif, ka apstajoties uz
LSS L) b (An-Nisa 4:17).
o d cw
¢ Silah Sughra (s »2)\ 4.4)): vietniekvarda Ha' pagarinasana starp diviem burtiem ar patskaniem,

ja tam neseko Hamzah, ka }fs ;331 « (A-Isra 17:1). Sikak nodala par Ha'al-Kinayah.
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Madd at-Tamkin (;,35::’\ 1%): Madd Ya péc dubultota Ya ar kasrah, ka (‘;‘*’:'; (An-Nisa 4:86).

Stru sakuma burti, kasapkopoti vérdos;;ﬁ :?», ka paskaidrots talak.

Hamzah izraisits Madd

Madd Muttasil (obligats)
Madd Muttasil (J.a:i\ A taja pasa varda Madd burtam seko Hamzah. Tas ir obligats; pie Hafsa pa

ash-Shatibiyyah celu ta garums ir Cetri vai pieci sitieni. Apstajoties uz varda beigu Hamzah,

atlauti Cetri, pieci vai sesi.

Madd Muttasil
v/ " v /..«/ i
g-\a.wj\ P 9\.?- \Jl
Al-Bagarah 2:19 An-Nasr 110:1

o 25 -

An-Nisa 4:22 Hud 11:77

Madd Munfasil (atlauts)

Madd Munfasil (Mzi\ 20): Madd burts beidz vienu vardu, un Hamzah sik nakamo. Pie Hafsa pa
ash-Shatibiyyah celu tas ir Cetri vai pieci sitieni; pa Tayyibat an-Nashr ( J..m 4..19) celu to var saisinat
arl 1idz diviem (tikai informacijai; §1 gramata seko ash-Shatibiyyah). Skaititajam jabut
konsekventam: izvéléto garumu tur katram Munfasil taja pasa skaitijuma, un tas nekad nav

garaks par Muttasil.
Madd Munfasil
-~ /:- 8 E- o 9
7. > 2 P
Al-Baqgarah 2:4 At-Tahrim 66:6

-

E -~ ; Cd
.o . - s -2 5 -
r&..:w 29 soddal A
Adh-Dhariyat 51:21 Al-Humazah 104:3
Silah Kubra, ko trakté ka Munfasil

v
\o
\o
—1\

Madd al-Badal
Madd al-Badal (JI.J\ 1.): Hamzah ir pirms Madd burta; parasti ta ir Hamzah, kas parvertusies par

Madd burtu. Pie Hafsa tikai divi sitieni.
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Madd al-Badal

~ } ~

¢ S . .w'é/ =~ ¢ .}; £ ” .w"
iz Gedlly = 1555) Gl
Al-Bagarah 2:9 Ali 'Imran 3:173 Al-Bagarah 2:101

Sukun izraisits Madd

Madd Lazim
Madd Lazim (¢ S Al): Madd burtam seko sakotnéjs sukun, kas ir gan savienojot, gan apstajoties, ka

saka dzejnieks: “tas ir Lazim, ja péc Madd burta abos stavoklos nak sukun, un to pagarina

pilniba.” Ta garums visiem skaititajiem ir seSi sitieni. Tam ir Cetri veidi:

Veids Definicija Piemeérs
Lazim Kalimi Muthaqqal (@51” Varda, ar saplidinatu (dubultotu) SILATL @rFatinah 17) 4 &ETET
JEAR) sukun (An-Nazi'at 79:34)
Lazim Kalimi Mukhaffaf (rjﬁjd\ e

PR - Varda, ar nesaplidinatu sukun HSEIEL (Yunus 10:51)
Caast| L5:5()\)
Lazim Harfi Muthaqqal ((}51” Stras sakuma burta, ar sukun, kas -

s e - _ _ @ (ﬂ\ (Al-Bagarah 2:1)

Jzl g A saplust ar nakamo
Lazim Harfi Mukhaffaf (c.yjd\ c_ -

80 ae - Sakuma burta, ar nesaplidinatu sukun 3% (Qaf50:1) 4O ‘:j\ (Al-Bagarah 2:1)
i) 3 )

«oll» Lam ir Lazim Harfi Muthaqqal, jo td nosaukuma («eY¥») Mim saplist ar varda «ew» Mim;
pédé&jais Mim ir Lazim Harfi Mukhaffaf.

Suiru sakuma burti

g g
u § o

Atsevisko burtu siru sakuma ir ¢etrpadsmit, apkopoti vardos J.u 3 clab ;S, u.a; Péc Madd tie

iedalas sadas grupas:

Grupa Burti Sikak Sitieni
Bez Madd | Alif, jo ta izrunataja nosaukuma nav Madd burta 0
Divi PRI W ) o )

. Ty Burti, kuru nosaukuma ir divi burti: ha, ya, ta, ha, ra 2
sitieni -
Sesi : . , ‘-

. e Burti, kuru trisburtu nosaukuma vida ir Madd burts 6
sitieni ﬁ.,;
) Vietas Kaf Ha Ya 'Ayn Sad un 'Ayn Sin Qaf* Cetri vai sesi sitieni;
Ayn d 4/6

prieksroka ir seSiem
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Vieta () EX\ (Ali 'Imran 3:1) ) (Aii ‘Imran 3:2) Mim, savienots ar Allaha vardu, sanem fathah; sesi
sitieni atlauti sakotneéja sukun dél, divi parejosa patskana del.

Madd 'Arid li-s-Sukun
Madd 'Arid li-s-Sukun (O ;..JJ o2,W A Madd burtam seko apstasanas izraisits parejoss sukun.
Atlauti tris garumi: divi, Cetri vai seSi sitieni. Skaititajam viena skaitijuma laika japaliek pie
viena garuma. Savienojot tas atkal klust par dabisku Madd.

Apstajoties

P

»’«T DRAL < WEs
> Oz Sl

Al-Fatihah 1:3 Al-Fatihah 1:5 Al-Bagarah 2:2

Madd al-Lin
Madd al-Lin (;4! 12): Lin burtam apstajoties seko parejoss sukun. Apstajoties tas atlauj to pasu, ko

‘Arid: divus, Cetrus vai seSus sitienus. Savienojot pagarinaSanas nav.

Madd al-Lin apstajoties

2.0
ol u},;.
= e z
Quraysh 106:3 Quraysh 106:4

Madd al-Farq

Madd al-Farq (d;ﬂ\ 1.): kad jautdjuma Hamzah ir pirms lietvarda, kas sikas ar Hamzat al-Wasl un

artikulu, Hamzat al-Wasl netiek izlaists. To var parvérst par sesSu sitienu Alif, kam dod

prieksroku, vai atvieglot starp Hamzah un Alif. To ta sauc, jo tas atSkir jautajumu no

apgalvojuma. Tas ir tris vardos, se$as vietas: u’jj % (A-An'am 6:143) divreiz stura al-An'am,
&ﬂk (Yunus 10:51) divreiz stira Yunus, un AR Jf (Yunus 10:59) stiras Yunus un an-Naml.

Madd veidu speks

Stiprakais Madd ir Lazim, tad Muttasil, tad 'Arid, tad Munfasil, tad Badal. Ja viena Madd
satiekas divi celoni, piemeéro stiprako, bet vajakais atkrit, ka &;\.}k ~\.lj (A-Ma'idah 5:2): pirms
Madd burta ir Hamzah (Badal) un péc ta sakotnéjs sukun, tapéc to pagarina sesus sitienus.
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Noteikums isuma

Tabi'i 2. Muttasil 4 vai 5 (un 6, apstajoties uz varda beigu Hamzah). Munfasil 4 vai 5. Badal 2.

Lazim 6. 'Arid un Lin apstajoties 2, 4 vai 6. 'Ayn stiru Maryam un ash-Shura sakuma 4 vai 6,

un prieksroka ir 6.

Avoti: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 69 11dz72; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: 231, 4l OU; Ibn
al-Jazari, at-Tamhid fi 'Tlm at-Tajwid: .| ol; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: LWLA;T s padly Al
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Ha' al-Kinayah: vietniekvarda Ha'

Ha' al-Kinayah (:u:lfgj\ ) ir papildu Ha', kas norada uz vienu klatneesosu virieti un pievienojas
lietvardiem, darbibas vardiem un partikulam. Ta pagarinasanu sauc par Silah (@dl): Ha' ar

dammah seko mazs Waw, bet Ha' ar kasrah mazs Ya, noteiktos apstaklos.

Ta Cetras situacijas

Situacija Noteikums Piemers
Starp diviem burtiem ar ~ Pagarina: Silah Sughra divi sitieni; ja seko }f# ;ifl (Al-Isra 17:1)
patskaniem Hamzah, Silah Kubra 4 vai5 SAAT 580G (A-Humazah 104:3)
Starp diviem 0 o

Nepagarina 3Ve7all 4 (Al-Bagarah 2:185)
nebalsigiem burtiem pag OIall &3 e
Pirms ta patskanis, péc 2o

) ? P Nepagarina ST AL (At-Taghabun 64:1)

ta nebalsigs
Pirms ta nebalsigs, pécta . . s

Pie Hafsa nepagarina S4B abe (Al-Bagarah 2:2)

patskanis

Noteikums: Ha' pagarina, kad tas ir starp diviem burtiem ar patskaniem, citadi ne. Apstajoties
nekad nav Silah; apstajas uz nebalsiga Ha'.

Iznémumi pie Hafsa

é’r_é_—.j i,faJ; (Az-zumar 39:7): Ha' ir starp diviem burtiem ar patskaniem, tomeér to nepagarina;
tikai/isa dammah. )

A.T.)T (A-Araf 7:111) suras al-Arafun ash-Shu'ara’, un A@JU (An-Nami 27:28): Ha'ir nebalsigs.

Bles -4, (Al-Furgan 25:69): pirms ta ir nebalsigs burts, tomeér to pagarina.

é»oflj » (An-Nur 24:52): Ha'ir kasrah bez Silah, péc nebalsiga Qaf.

L.‘.\_A\ (Al-Kahf 18:63) un 441 U.c (A-Fath 48:10): pie Hafsa Ha'ir dammah, atSkiriba no ierastas

kasrah.

Avoti: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: 4&) sls o\; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: L‘)L<.>T s 1) sls.
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Hamzat al-Wasl un Hamzat al-Qat'
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Definicijas

Hamzat al-Qat’ ( clu)\ 3}3) izruna gan sakot, gan savienojot; mushafa tai ir maza 'Ayn galvina (s), ka

ELasle (A-Fatihah 1:7). Hamzat al-Wasl (J;;H 3;;2) ir papildu Hamzah, kas lauj sakt ar nebalsigu

burtu; to izruna sakot, bet savienojot ta izkrit; tas zime mushafa ir maza Sad galvina virs Alif (J).

Kur ta sastopama un tas patskanis sakot

Kur Patskanis sakot Piemeri
Artikuls Vienmeér fathah 32400 (AkFatinah 1:2)
Darbibas vardi: trisburtu darbibas Dammabh, ja darbibas varda

o 5, Lo
\jl;-;\ (Al-Bagarah 2:58) uJ-\a\
(Al-Bagarah 2:60) g,\.a:.)\ (Taha20:24)

d -
),.?:> -

oasillys (An-Nasr110:3)

vardu pavéles izteiksme; piecu un seSu  tresajam burtam ir
burtu darbibas vardu pagatne, paveles sakotnéja dammah; kasrah,
izteiksme un darbibas varda lietvards  ja tam ir kasrah vai fathah

PR

r_:),e d" (An-Nisa 4:171)

Desmit tradicija nodoti lietvardi un
uf.s w\ (At-Tahrim 66:12)

piecu un sesu burtu darbibas vardu Kasrah

) ) 2l (an-ni 4176) S\t
darbibas lietvardi 155! n-Nisa O

P

(Al-Ma'idah 5:106) r.w (Al-A'la 87:1)

Dzejnieka nosauktie lietvardi ir: ol cfw\ cST/\ Wl 0 il o). Iznémums ir darbibas vardi, kuru
treSajam burtam ir parejoSa dammah; tie sakas ar kasrah, ka \in@‘\’ (Sad 38:6), \}ZBT
(Yunus 10:71), \jiif (Taha 20:64) UN \)LT (A-Kahf 18:21), jo tre$a burta sakotnéjais patskanisir kasrah.

Piezime
Kieté ‘i.“\),\ u::"i (A-Hujurat 49:11), sakot ar oY, atlauti divi veidi: <‘\.J\ ar Hamzat al-Wasl vai
(‘,J bez tas; pirmajam dod prieksroku.
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Divu nebalsigu burtu satikSanas

Ja Madd burts ir pirms Hamzat al-Wasl, savienojot tas izkrit no izrunas, bet paliek raksta, ka

ke % 75,“ - . - . - - . .
JZ1 )65 (ArBagarah 2:116) un ¢ > ¥| 3. (A-Bagarah 2:11). Ja pirms tas ir nebalsigs lidzskanis vai

S

. . - t 8 3 . .
Tanwin, tas parasti sanem kasrah, ka « ;43| f_js (Hud 11:42); daudzskaitla Mim sanem dammabh,

ka paskaidrotsieprieks.

Avoti: Ibn al-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti1011idz103; Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: ol & Ol;
Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: el 2y Jod 50
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Wagqf un Ibtida': apstasanas un saksana

b e 6\” SR
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Dzejnieks saka:

“péc burtu pilnveidoSanas jazina apstasanas un sakSanas vietas.”

23e - og sors
“'})J;\" ﬁ"\.‘.j; 9
o S A}‘ P - o

L)J‘ (.«.4; &\u\ﬁ“}

S & LG o Sor
Aj - vL‘ .
b ot
o ~ - o~ o - Jo s ors

oy By e QLA G s

Zinat, kur

apstaties un kur sakt, padara tadzvidu pilnigu, jo tas sarga nozimi. Wagqf (;43;5\) ir skanas
partrauksana uz varda parastas ieelpas laika ar nodomu turpinat. Sakt (&) ir Iss partraukums
bez ieelpas. Qat' ( CL.?J\) ir skaitijuma beiggana. Ibtida’ (s\12Y) ir skaitijuma sik$ana péc partraukuma

vai apstasanas.

Apstasanas veidi

Veids

Nozime Statuss

Waqf Idtirari (<3 ) Elpas truokuma, §kaudiSanas vai Atlauta uz jebkura varda; tad sak no jauna
(:; J\;E.LY\) aizmarsibas izraisita no piemeérotas vietas

Waqf Intizari (JZJ\ . . . .

o e Lasijjumu apvienoSanai macibu laikd  Atlauta macibas

Waqf Ikhtibari (G3))  Lai parbaudijuma paraditu, ka Atlauta; saistita ar kopa un atseviski

;; S{ERAN]) vardu raksta vailasa rakstito vardu noteikumiem

Wagf Ikhtiyari (Ui ) o - .

. Skaititaja brivi izvéléta Cetri veidi, ka zemak

=)

Izveletas apstasanas Cetri veidi

Skaties uz vardiem pirms apstaSanas: ja nozime ir pilniga un tai nav saiknes ar turpinijumu ne
vardos, ne nozime, ta ir Tamm; ja saistita tikai nozimé, Kafi; ja saistita vardos, Hasan; ja nozime

ir nepilniga, Qabih.
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Veids Apstasanas un sakSana Piemeérs

Wagqf Tamm Labi apstaties un sakt péc tas; bieZi QJSLLZ.B\ r.a: d.._J)\) (Al-Bagarah 2:5) a.
(;fﬂ\ gé}\) pantu un stastu beigas \;,aé: u"‘“ Q\ (Al-Baqarah 2:6)
Waqf Kafi (s )\ 5 el b (A-Bagarah 2:6) o £4RT 235
i Labi apstaties un siakt péc tas O adare ‘° ==
L) (Al-Bagarah 2:7)
Wagqf Hasan Labi uz tas apstaties, bet ne sakt péc tas, o L Lae
o . . A 32210 (AlFatihah 1:2)
(! 8 41) iznemot panta beigas il
Wagqf Qabih Nedarit apzinati; ja piespiedu karta, ZJ‘LJ 335 N (An-Nisa 4:43) 4_3\ | e &5
(@fﬂ\ _;‘j:;\) atgriezties un sakt no jauna (Ali"Imran 3:62)

Dzejnieks iznéma Ru'us al-Ay (sV! _»s5), atlaujot uz tam apstaties jebkura gadijuma, jo Pravietis &
skaitija pantu péc panta, ka Umm Salamas hadisa. Vins ari teica, ka “Korana nav obligatas vai
aizliegtas apstasanas, ja vien naviemesla”: neviena apstaSanas pati par sevi nav gréeks, ne to darot,

ne atstajot, ja vien skaititajs nedoma nepareizu nozimi.

Saksana

Saksana vienmeér ir izvéles jautajums, tapéc sak tikai ar vardiem, kuru nozime ir patstav1ga
L

Slikts sakums ir tads kas 11ek domat par nepatiesu nozimi, pieméram, sakt ar AJ j,Lu i (Y
(Al-Ma'idah 5:64) vai \.\SJ 50 .:&-\ (Al-Bagarah 2:116).

Apstasanas zimes Medinas mushafa

Zime Nozime Piemers

G5t el Cogizi
Apstasanas obligata o
(Al-An'am 6:36)

L. s
Bt Labak apstaties; savienoSana atlauta A1 Zoed (Ali'Im—an 3:163)
L ApstaSanas un savienoSana vienlidz atlauta G+ (Qaf 50:1)
= = . =y = 25 o
A Labak savienot; apstasanas atlauta r.b).a.e_) (As-Saffat 37:24)
7 SN . — e . - o=
Wagqf al-Mu'anaqah (is\-l) i3 ,): ja apstajies viena no divam . B
L .. _ 5.3.9 w) N (Al-Bagarah 2:2)
vietam, neapstajies otra

Viegla pauze bez ieelpas (Hafsa Cetras vietas) w\.é-}g: (Al-Kahf 18:1)
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Piezime
Agrakajos Medinas mushafa izdevumos bija zime «Y» () vietai, kur nedrikst apstaties;
pasreizéja izdevuma, kam seko §1 gramata, tas vairs nav. Ta nozimé: Seit neapstajies; panta

beigas apstaties drikst.

Avoti: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 7311dz78; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: slus Vs C )l Ol;

Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: Css )l oledes elin Ny ).
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Ka apstaties vardu beigas
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Pamatveids, ka apstaties uz varda ar patskani, ir tirs Sukun (O ,&.W.J\); nekad neapstdjas ar pilnu

patskani. Saskana ar saviem nosacljumiem atlauti arl Rawm (peil\) un Ishmam ((.L;;}H). Apstasanas

veidiir:
Veids Ka Attiecas uz
Tirs e = c e .
Patskani pilniba nonem Visi tris patskani
sukun
7 Izrunat dalu patskana (apméram tresdalu) klusa balsi, ko Dammah un kasrah, ne
awm
dzird tuvuma esosais fathah
Tlit péc sukun noapalot lipas ka noradi uz dammah, bez .
Ishmam Tikai dammah
skanas
Ibdal Parvérst Tanwin ar fathah par Alif un Ta' Marbutah par Tanwin ar fathah un Ta'
(d\:\;}!\) nebalsigu Ha' Marbutah
Apstajoties
B rd 1 = T
il o>
Al-Fatihah 1:5 Al-Fatihah 1:3
Sukun, Rawm vai Ishmam Sukun vai Rawm; bez Ishmam

~ 5.0 P I
Al-Fatihah 1:2 Al-Bagarah 2:35
Tikai sukun, jo taiir fathah Klast par nebalsigu Ha': tikai sukun

Kur Rawm un Ishmam neizmanto

Ta' Marbutah, uz kuras apstajaska uz Ha', ka <&2-1 (a-Bagarah 2:35).
. . N P Fat s L1
Daudzskaitla Mim, ka + < (Al-Fatihah 1:7) un 4aJ 3| (14,,\; (A-Bagarah 2:61).

Parejoss patskanis, ka JJT @.}3 (Al-Muzzammil 73:2), apstajoties uz Vs
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Burtsar fathah.

Apstasanas péc rakstibas

Apstasanas seko Rasm 'Uthmani ( deJ\ )\ kas ir uzrakstits, apstajoties tiek izrunats, un kas

izlaists, tiek izlaists. Tapéc apstajas uz \iﬁ (Al-Kahf 18:38), \Sj’;ﬁjf (Al-Ahzab 33:10), \jj.fu;ﬁ

(Al-Ahzab 33:66), MT (Al-Anzab 33:67) un 4.5 d\ (Taha 20:12) ar Alif, kas savienojot izkrit. Uz

vardiem, kuru Ya raksta izlaists, apstajas bez /Ya ka st (A-Fajr 89:4). Hafsam iznémums ir
ébu\au..\)\ﬁ (An-Naml 27:36): apstajotiesir divi veidi, ar nebalsigu Ya vai bez ta.

Varda )L:.:l; (A-lnsan 76:4) apstajoties ir divi veidi: ar Alif vai ar sukun. Uz pirma (\)J/:s )\33

(A-Insan 76:15) apstajas ar Alif, bet uz otra \ 1 )\33 (Al-Insan 76:16) ar sukun. )

Avoti: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti10411dz105; Ibn al-Jazari, an-Nashv fi al-Qiva'at al-'Ashr: e Caj ol
L p Jo BB Ly (KH ~1,1; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: el (-,)\j b ) as.
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Magqgtu' un Mawsul: atseviski un kopa

rakstiti vardi
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Magqtu’ (@l;ﬂ\) vards mushafa ir rakstits atseviski no nakama varda; Mawsul (J };;1\) vardsir rakstits
kopa ar to. Tas ir svarigi Waqf Ikhtibari (s sl B gadijuma (apstasanas, lai paraditu rakstibu,
vai piespiedu apstasanas): atseviski rakstita varda var apstaties uz pirmas dalas; kopa rakstita
tikai beigas. Savienojot tam nav ietekmes.

Zemak ir galvenie dzejnieka nosauktie vardi. Norade pie katra piemera automatiski iegiita no

Saja izdevuma izmantota mushafa teksta, tapéc ta rada pasa mushafa rakstibu:
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Vards

Y ol

Lol

Noteikums

Atseviski desmit vietas, citur kopa

Atseviski tikai stira ar-Ra'd

Atseviski tikai sura al-A'raf

Atseviski siiras an-Nisa' un ar-Rum,; stridigs stra al-

Munafiqun

Atseviski Cetras vietas

Vienmeér atseviski

60

Piemeri no mushafa

Al-A'raf 7:105: atseviski
19523 N of Aaaf 7:169: atseviski
\;;Le \) u\ At-Tawbah 9:118: atseviski
m’;““ (j} Hud 11:14: atsevigki

”’ \) Q\ Hud 11:26: atseviski
Ajw’: \) u\ Al-Hajj 22:26: atseviski

)” \) u\ Ya-Sin 36:60: atseviski
Uﬁé \j Q% Ad-Dukhan 44:19: atseviski
Al-Mumtahanah 60:12: atseviski
Al-Qalam 68:24: atseviski

o s 8%
15125 NI An-Naml 27:31: kopa

&% 3 G ol5 Ar-Ra'd 13:40: atseviski

é,\i.; \.AL Yunus 10:46: kopa

1,256 -2 Al-A'raf 7:166: atsevigki
)@_) u.c ra N . a SeVlSvl

- 2 274 \5 ~
Q)L;aj e Al-Bagarah 2:74: kopa

é,‘il; & u;“; An-Nisa 4:25: atseviski

S G e Ar-Rum 30:28: atseviski

Al-Munafiqun 63:10: atseviski

>3 222

) L.gj Al-Bagarah 2:3: kopa
KYCE A fi An-Nisa 4:109: atseviski
Wi u’“ r\ At-Tawbah 9:109: atseviski
La.l;. Ao rT As-Saffat 37:11; atsevigki
C;!:\.g U,A r\ Fussilat 41:40: atseviski

él; :;a\ An-Naml 27:60: kopa

r"g\" .w,

Al-Bagarah 2:144: atseviski



(3242l 3,581 Lo Of

(554201 2 gill) Lo Of

L

L4

J ol

Noteikums

Vienmeér atseviski

Atseviski al-An'am; stridigi an-Nahl

Atseviski siiras al-Hajj un Lugman; stridigs stra al-
Anfal

Atseviski siira Ibrahim; dazas vietas stridigs, arian-
Nisa'

Kopa vietas al-Bagarah 90 un al-A'raf; stridigs vieta
al-Bagarah 93; citur atseviski

Atseviski vienpadsmit vietas, citur kopa

Kopa vietas al-Bagarah 115 un an-Nahl; citur

atseviski, ar atSkiribu tris vietas

Kopa tikai vieta Hud 14

Kopa stiras al-Kahf un al-Qiyamah
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Piemeri no mushafa
s L8 £
o= s‘J Ol Al-An'am 6:131: atsevigki

. 8. 5., &
O9Eg G ) Al-An'am 6:134: atseviski
:}; L’::; Al-Baqgarah 2:11: kopa

A1 Zug ) An-Nahi 16:95: kopa

55835 G 415 Al-Haijj 22:62: atseviski

\

5

Hsedi B O

i

Lugman 31:30: atseviski

S \El Al-Anfal 8:41: kopa

T >5 w8

05l s K Ibrahim 14:34: atseviski
o S, . &2

\33) W8 § An-Nisa 4:91: atseviski

~ £ O3
5| LS Al-Bagarah 2:20: kopa

Bju,i‘\ \.2..2.;» Al-Bagarah 2:90: kopa
uijii"’l; \\;.‘:Euj Al-A'raf 7:150: kopa

1,58 G 23] Al-Matidah 5:62: atseviski

a5 G (3 Al-Bagarah 2:240: atseviski

Al-Wagi'ah 56:61: atseviski

\):g L& Al-Bagarah 2:113: kopa

51)3 1236 Al-Bagarah 2:115: kopa
i4>)§ <1 An-Nahi16:76: kopa
19 5= G Gl

Al-Baqarah 2:148: atseviski

o
P

| pmzid 16 Hud 1:14: kopa

J,.; uj\ Al-Kahf 18:48: kopa

C“';' uJ\ Al-Qiyamah 75:3: kopa



Vards Noteikums Piemeri no mushafa

o s sz

534 &) Ali‘imran 3:153: kopa
r.l:u & Al-Haijj 22:5: kopa

NS Kopa Cetras vietas, citur atseviski RSP & Al-Ahzab 33:50: kopa
‘r\* MK Al-Hadid 57:23: kopa
rl;u N &) An-Nahi 16:70: atsevigki

5r - 1 -
2§ e & An-Nur24:43: atseviski
o AtseviSki siirds an-Nur un an-Najm

0

A5 e oF An-Najm53:29: atseviski

&2

:)jjjl:\ r_; E}; Ghafir40:16: atseviski
202 Atseviski siiras Ghafir un adh-Dhariyat -

L;L’c (*‘é’ rj Adh-Dhariyat 51:13: atseviski

£ $75 JUS An-Nisa 4:78: atseviski

s s

Al-Kahf 18:49: atseviski
Jb Lam Cetras vietas rakstits atseviski no ta, kas seko

351 g

Al-Furgan 25:7: atseviSki

U,.JT J5 Al-Ma'ari] 70:36: atseviski
w4455 51 a8

(2598 (2 JE Abi kopa
Al-Mutaffifin 83:3: kopa

Piezime
Kur eksemplari atsSkiras, Seit izmantotais mushaf seko vienam no abiem veidiem, un

parbaudes apstasanas seko ta rakstibai.

Avoti: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 7911dz93; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qirva'at al-'Ashy: s do Bl Ol
Ll; Al-Marsafi, Hidayat at-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: J ye sy ¢ kall.
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Atvertais Ta: sievieSu dzimtes galotnes,
rakstitas ar Ta
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Lietvardu sieviesu dzimtes galotni parasti raksta ka Ta' Marbutah (i ;;1\ ) (8) un apstajoties
izruna ka Ha'. Dazas mushafa vietas to raksta ki Ta' Maftuhah (i ;EL\ glil\) (<), un Hafs uz tam

apstajasar Ta, saskana ar rakstibu. Sisir dzejnieka apkopotas vietas:

Vards Vietas Kur Piemers

e

. Al-Bagarah 2:218, Al-A'raf 7:56, Hud 11:73, Maryam19:2, Ar-Rum 30:50, Az-Zukhruf e s
43:32(divreiz) -

.. Al-Bagarah 2:231, Ali 'Imran 3:103, Al-Ma'idah 5:11, Ibrahim 14:28, Ibrahim 14:34, 27 s
Cooni 11 . PI e
An-Nahl 16:72, An-Nahl 16:83, An-Nahl 16:114, Lugman 31:31, Fatir 35:3, At-Tur 52:29 - -

C)‘/\ 7 Ali 'Ianan 3:35, Yusuf12:30, Yusuf12:51, Al-Qasas 28:9, At-Tahrim 66:10 (divreiz), At- - 5::‘ fj}ﬁ
Tahrim66:11 B

s 5 Al-Anfal 8:38, Fatir 35:43 (trisreiz), Ghafir 40:85 é*’“p‘\’ B82,
ol 2 Ali'Imran3:61, An-Nur24:7 Gl e
Cinans 2 Al-Mujadila 58:8, Al-Mujadila 58:9 ﬂ 25 e laais)
Qﬁ 1 Ad-Dukhan 44:43 Fﬁ'%jﬁ Eopd
C)} 1 Al-Qasas 28:9 93_;-_ f)j_%

I 1 Al-Wagi'ah 56:89 /?_:_3_" &i;_}
OJB 1 Ar-Rum 30:30 E&T é)}E.é
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Vards Vietas Kur Piemers

- z @

S 1 Hud 11:86 & eig
s 1 At-Tahrim 66:12 Gine el
¥ 1 Al-A'raf7:137 é\:\j 3 /5’

Vardus, ko vieni lasa daudzskaitli, bet citi vienskaitli, raksta ar Ta, ka saka dzejnieks, pieméram,
55 ELKE (AAname:115) un ¢EDNek (Yusuf 12:7).

Noteikums Tsuma

Uz katra mushafa atverti rakstita sieviesu dzimtes Ta Hafs apstajas ar Ta; uz katra, kas
rakstits ka Ta' Marbutah, ar Ha'.

Avoti: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, panti 941idz100; Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashy: Je (s ol
bl els L) ¢5,; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam ak-Bari: i ;.. 1) bl i,
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Medinas mushafa zimes

Dabt (L;;J\) ir uz burtiem liktu zimju kopums, kas rada to patskanus un noteikumus. Medinas

mushafa tas seko precizam konvencijam, tapéc, kas tas saprot, var no pasa mushafa izlasit

daudzus tadZvida noteikumus:
Zime

Maza Kha' galvina bez punkta virs
burta

Nebalsigs burts bez sukun zimes,
nakamais nav dubultots

Burts bez sukun, nakamais dubultots

Mazs Mim sukun vai otras Tanwin
zimes vieta

Tanwin zimes viena virs otras

Tanwin zimes nobiditas

Apala nulle virs vaja burta

Stavus ovala nulle virs Alif

Mazs burts: Alif, Waw vai Ya

Madd zime (~) virs Madd burta

Mazs Nun

Mazs Sin virs Sad

Nozime

Burts ir nebalsigs un tiek
izrunats skaidri

Ikhfa' (;L:i;‘;}l\) vai Idgham Nagqis
(U1 oY)

Idgham Kamil (Jn@\ rfc;}!\)
Iqlab (<36Y))

Tanwin izrunats skaidri
Tanwin Ikhfa' vai Idgham

Papildu, neizruna ne
savienojot, ne apstajoties

Savienojot izkrit, apstajoties

izruna

Raksta izlaists, bet izrunats
burts

Madd garaks par dabisko

Raksta izlaists, bet izrunats

Nun

Pie Hafsa lasa ka Sin

Piemers

-

ES51% (Al-Fatihah 1:7)

E’ -

J’;_"a o2 (Al-Bagarah 2:25)
pa - -

Js43 % (Al-Bagarah 2:8)

Lo

s:.g;j »& (Al-Bagarah 2:5)
s Cyer (Al-Bagarah 2:27)

?:.3.%_& C:\:\.E: (Al-Bagarah 2:7)

1 sz
?-—:-?)  92C & (Al-Bagarah 2:173)

jjg} ).‘Z:.a (Al-Baqarah 2:61)

o_ 2.
U2l (A-Ahzab 33:10)

sl (Al-Fatinah 1:4) ¢ 5b 43
(Al-Isra17:1)

SJILANL (al-Fatinah 1:7)
2
x> (Al-Anbya 21:88)

5
L5755% (Al-Bagarah 2:245)

Avoti: Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: L.zl <bSe; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: e Cs )l Ol

IREIS
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Ipasi vardi Hafsa riwayah

Sis ir parskats par vietam ar ipasu noteikumu Hafsa 'an 'Asim riwayah pa ash-Shatibiyyah celu,
apkopotasviena tabula vieglai atkartoSanai. Lielaka dala paskaidrota attiecigajas nodalas:

Vieta Noteikums pie Hafsa

J\é-},c (Al-Kahf18:1) £\%25% (Al-Kahf 18:2) Viegla pauze uz Alif varda 'iwaja, bez ieelpas
kP DR Sl .
Bas%e pes (Ya-Sin 36:52) Pauze uz Alif varda marqadina, tad hadha
Ca\)i)ﬁ (Al-Qiyamah 75:27) Pauze uz Nun, tapéc nav saplasanas
ol ;L (A-Mutaffifin 83:14) Pauze uz Lam, tapéc nav saplasanas

-

Liela Imalah (- L;}!\): fathah tiecas uz kasrah un Alif uz Ya; Ra' ir

\&,25 (Hud11:41)

viegls
& of
2z Ve 5820001 (Fussilat 41:44) Otras Hamzah Tashil (J,~), starp Hamzah un Alif

. i - Nun saplidinasana ar Nun ar Ishmam (ffei‘Y\) (lapu
L2l Yo (Yusuf12:11) 5 L ot o;
noapalos$ana), kam dod prieksroku, vai Izhar ar Rawm (f 5 )

. Visas trijas vietas: fathah uz Dad, kam dod prieksroku, vai
g.,’g.u’a O (Ar-Rum 30:54)

dammah
Lo
.E.f;:éj (Al-Bagarah 2:245) iﬁfaj
Tikai ar Sin
(Al-A'raf 7:69)
@;j@.}éﬂf (At-Tur 52:37) Ar Sad vai Sin; prieksroka Sad
il (Al-Ghashiyah 88:22) Tikai ar Sad

JZ».:J,\.; (Al-Haggah 69:28) é\l&
Savienojot: Sakt ar Izhar vai Idgham
(Al-Haqqgah 69:29)

©) EM (Ali‘imran 3:1) 42015 (Al Imran 3:2) Savienojot: se$i sitieni uz Mim vai divi

®u~‘5¢@§ (Maryam 19:1) @5.;.5

(Ash-Shuraa 42:2)

'Ayn: Cetri vai seSi sitieni; prieksroka ir seSiem

@ sb (asin3e) Lo} (va-sin36:2)

e Nebalsiga Nun Izhar pirms Waw
rg.’a)\; 3% (Al-Qalam68:1)
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Vieta Noteikums pie Hafsa

u—‘; Al araname:143) ¢ G2 Hamzat al-Wasl parvér$ana sesu sitienu Alif vai tas

o .
(Yunus 10:51) 44Tz J5% (vunus 10:59) atvieglosana

Uas f)T (Hud 11:42) 4305 g
Ba saplist ar Mim, un Tha ar Dhal
(Al-A'raf 7:176)

3 557

re:.d.; (Al-Mursalat 77:20) Pilniga sapla$ana, kam dod prieksroku, vai nepilniga
35 ' P
358 JS% (Ash-Shu'ara 26:63) Ra’' smags vai viegls
At} ZySled (An-Naml27:36) Apstajoties: ar nebalsigu Ya vai bez ta
)L«.«.‘Lw (Al-Insan 76:4) Apstajoties: ar Alif vai ar sukun
& 35 7 s -
=) dB5 s (Az-zumar39:7) Dammah uz Ha/, bez Silah
Slgs 24,8 (Al-Furgan 25:69) Ha' Silah, kaut ari iepriekséjais burts ir nebalsigs

Avoti: Ibnal-Jazari, an-Nashr fial-Qiva’'at ab'Ashr: C&JI e Laslye & 25 4 55 Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-
Bari: ais s dold) LKL
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1. pielikums: al-Muqaddimah al-Jazariyyah
teksts

Viss dzejolis iegaumeésanai un atkarto$anai, péc ierastas 109 pantu skaitiSanas. Virsraksti nav
dzejola dala; tie pievienoti iedalijumam. DaZi panti dazados manuskriptos nedaudz atskiras
formuléjuma. Dzejnieks pats skaita 107 pantus («oall 8 sljs BB L@..lul_9») parasta skaitiSana

pievieno divus nosléguma pantus.
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2. pielikums: Terminu vardnica

Gramata izmantotie arabu termini ar to latinu rakstibu, ka ta lietota Saja izdevuma, lai

izdevumus varétu salidzinat.

Arabutermins

A
2
ey wd\

@ &

b2l

- G

G

ol 88
)
L& s

Transliteracija

Al-Adras

Al-Lithah
Al-Muqaddimah al-Jazariyyah
Ash-Shatibiyyah
Ath-Thanaya
Basmalah

Dabt

Fawatih as-Suwar
Ghunnah

Ha' al-Kinayah
Hadr

Hafs 'an 'Asim

Halq

Hams

Hamzat al-Qat’
Hamzat al-Wasl
Harakah

Harakat

Harf Madd

Huruf al-Halq
Huruf al-Madd
Huruf al-Qalqalah
Ibdal

Ibtida'

Idgham

Idghawm al-Mithlayn
Idgham bi-Ghunnah

Idghawm bila Ghunnah

Arabutermins

M c.tély\
RN
W\ (Y
R

ALy

bl
LAY
<36y
gLy

NEN
ol;;“}/\
J;.i}/\
3Vl
Iz

-

S
Az
SLLY
Sy
OLL;\ By
AR
o) LY
Gyt Sy
pon

k|

Transliteracija

Idgham Kamil
Idgham Nagqis
Idgham Shamsi
Idhlaq

Ikhfa'

Ikhfa' Shafawi
Imalah
Infitah
Inhiraf

Iqlab

Ishba'

Ishmam

Ismat

Isnad
Isti'adhah
Istifal

Isti'la'
Istitalah
Itbaq

Izhar

Izhar Halqi
Izhar Mutlaq
Izhar Qamari
Izhar Shafawi
Jahr

Jawf

Kabir

Khafa'



Arabutermins
stk
A
i A
a1 A
_,a,,..J\ r\?
AL L oY
i) L;jé.\ Q‘fl&\
a1 S e
i 6&\ Qﬁl\
6&\ Qiﬁ\

J
ol
ol

-

k

we

o\

o we

Jadl de
G4 &
o2
o
o ,imu o2 W Al

P
Olaelal
o

RN

Transliteracija

Khayshum

Lahn

Lahn Jali

Laln Khafi

Lam at-Ta'rif

Lam Lafz al-Jalalah
Lazim Harfi Mukhaffaf

Lazim Har fi Muthaqqal

Lazim Kalimi Mukhaffaf

Lazim Kalimi Muthaqqal

Lin

Lisan

Madd

Madd al-Badal
Madd al-Farq
Madd al-'Twad
Madd al-Lin
Madd 'Aridli-s-Sukun
Madd Asli
Madd at-Tamkin
Madd Far'i
Madd Lazim
Madd Munfasil
Madd Muttasil
Madd Tabi'i
Makharij
Makhraj
Magqtu'
Mawsul

Mim Sakinah
Mithlayn
Mushafahah
Mutaba'idayn

Mutajanisayn

Arabutermins
' P
oL el

Sl
L o,

P

pAv]

5;1?»}

%L«:,J\ f.ﬂ)\

“A-;J/l;!\ QL:S.,;J\
MJ}U\ c)f&%ﬂ\
AL

& LA
c.c;;ij‘ M‘

s34

75

Transliteracija
Mutaqaribayn
Mutlaq
Nun Sakinah
Qalqalah
Qasr
Qat'

Qirad'ah
Rakhawah
Rasm "Uthmani
Rawm
Riwayah
Ru'usal-Ay
Safir

Saghir

Sakt
Shaddah
Shafatan
Shiddah
Sifah

Sifat

Sifat 'Aridah
Sifat Lazimah
Silah

Silah Kubra
Silah Sughra
Sukun

Ta' Maftuhah
Ta' Marbutah
Tadwir
Tafashshi
Tafkhim
Tahqiq
Tajweed

Takrir



Arabutermins
s
G b

Transliteracija

Tanwin

Tariq

Tarqiq

Tartil

Tashil

Tawassut
Tawassut
Tayyibat an-Nashr

Tilawah

Waqf

76

Arabutermins

o B

Gl by
) i
SVl i)l
B i
Gl )
b=V )
S8
) i)

B iy

5

Transliteracija
Wagqf al-Mu' anaqah
Wagqf Hasan
Wagqf Idtivari
Wagqf Ikhtibari
Wagqf Ikhtiyari
Wagqf mtizari
Waqf Kafi
Wagqf Qabih
Wagqf Tamm

Wasl



3. pielikums: Avoti

Ibn al-Jazari, Muhammad ibn Muhammad (miris 833. g. péc h.): al-Muqaddimah fi-ma 'ala
Qari' al-Quran an Ya'lamah (al-Mugaddimah al-Jazariyyah). Viens kritiskais izdevums ir dr.
Aimana Rusdi Suveida.

Ibn al-Jazari: an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr, labojis Seihs 'Ali Muhammad ad-Dabba’; ir ari citi
izdevumi.

Ibn al-Jazari: at-Tamhid fi 'Ilm at-Tajwid, izdevis dr. Ghanim Qadduri al-Hamad.

Makki ibn Abi Talib al-Qaysi (miris 437. g. péc h.): ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah wa Tahqiq Lafz
at-Tilawah, izdevis dr. Ahmad Hasan Farhat.

'Abd al-Fattah as-Sayyid 'Ajami al-Marsafi (miris 1409. g. péc h.): Hidayat al-Qari ila Tajwid
Kalam al-Bari.

Al-Qasim ibn Firruh ash-Shatibi (miris 590. g. péc h.): Hirz al-Amani wa Wajh at-Tahani (ash-
Shatibiyyah).

Korana teksts: utmaniskais raksts ar Medinas mushafa zimem (Hafsa riwayah) ierastaja
digitalaja forma, salikts ar karala Fahda kompleksa fontu (KFGQPC Uthmanic Script HAFS).

Piezime
Ludzam Allahu padarit So gramatu noderigu un patiesi Vinam veltitu. Kas taja ir pareizs, ir
no Allaha; ja lasitajsatrod kludu, ludzu, pazinojiet mums vietné onlinequran.me.
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